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| L'ASSEMBLEA DEL CENTRE

|
|

4 N OVAMENT es prepara el Centre Catala per a cel.lebrar la seva assemblea anual reglamentaria. I, a nosaltres, ;!
. abans d’aquesta assemblea, ens cal dir unes paraules, fixant la nostra posicio. i
! Com a catalans i com a representants d'una de les forces organitzades, de mes volum i importancia en la vida |
social i politica de la nostra Patria, varem oposar-nos, en anteriors assembleas, a que es fes servir el nom del Centre
| com escambell de posicions politiques destinades al fracas i que —condemnats al silenci la majoria dels catalans g
! dintre i de féra de Catalunya— sols podien servir per a donar una idea equivocada del pensament catala i per a enter- !
| bolir les relacions de Catalunya amb els altres pobles d'Espanya. '
Avui, perd, lliberada Franca, —i amb ella, la majoria dels catalans que varen expatriar-se després de la caigu-
é da de Catalunya— restablertes les comunicaciéns amb els germans que lluiten contra la mes cruent de les tiranies, i,
finalment, constituit el Govern de Catalunya, —reconegut per la immensa majoria dels catalans, entre ells el Centre—,
| creiem que la lluita per I'enderrocament d’'en Franco, ha entrat a la fase final.
I I perque el Centre ocupi, en aquesta lluita, el lloc que, per voluntat de la majoria dels seus associats, li corres-
i pondria, es necessari que es modifiqui d’'una vegada el seu reglament interior que, al disposar que el Centre no inter-
| vindra en politica, lliga les mans als seus Directors, impedint-los-hi de fer tot el que Catalunya actualment necessita.

Ens cal també que s'aclareixi la destinacié dels cabals que s'han recollit, i que puguin recollir-se, amb la deno-
minacié6 d° “Ajut a Catalunya”. Créiem que havent-se format el Govern Catala, la cosa no oferia dubtes, pero la
passivitat del Directori sortint, ens fa pensar que no es aixis; ens falta solsament coneixer I'opini6é dels socis.

Aclarits aquests punts definirem la nostra Futura actuacié, amb el ben entés que per la nostra banda no esca-
timarem cap esfor¢ per aconseguir que els catalans de Xile estiguin a 'altura de les circunstancies que reclama la actual
situacio de Catalunya. :

ESQUERRA REPUBLICANA DE CATALUNYA |
(Delegacio de Xile)

memoriaesquerra.cat — L'Emigrant [Santiago de Xile, 1944-1953], 15/2/1946, pagina 5



ES DE que l'es-
D pectre de la
guerra, amb tot el seu
acompanyament de
mort, de fam, d'injus-
ticies i de miséria, va
desaparéixer del cel
d’Europa, els cata-
lans no hem deixat
d’esperar que, final-
ment, la nostra Patria
seria alliberada del jou
franquista, Mai no
hem deixat de creure
que, encara que el fet
espanyol era mirat
amb indiferéncia per certs sectors del Govern britanic —no
podem oblidar aquella famosa frase de la gota de sang del
mariner anglés, que valia més que tota la sang d'Espanya—,

el propi esperit de conservacié dels democrates anglesos els
obligaria a actuar per a eliminar el régim franquista, dencs
si la humanitat vol asseqgurar-se una llarga era de pau no
pot deixar cap rec6 de mén capac de provocar, tard o
d’hora, un nou conflicte, indiscutiblement més cruent que el
que ha finit suara.

I aquests darrers temps semblava que volien obligar-nos
a ser optimistes, El reconeixement del Govern Republica per
alguns Estats americans, i la simpatia amb qué tot el mén
acull les nostres reclamacions, ens permetien de creure que,
finalment, en I’Assemblea de les Nacions Unides, 'celebrada
redentment a Londres, els precediments diplomatics entrarien
en una nova fase que obligaria el franquisme a la seva auto-
desaparici, donant pas a un régim transitori que desembo-
qués en unes eleccions democratiques, per mitja de les quals
els pobles d’Espanya retornarien a la democracia.

Perd si bé és veritat que aguesta Assemblea va ocupar-se
del cas d'Espanya, i que la resolucié que es va prendre ho
fou per unanimitat, els fets han vingut a demostrar poste-
riorment una vegada més que aquestes resolucions nc tenen
cap forca efectiva mentre les grans poténcies —Anglaterra
i Estats Units— continuin amb la seva politica doble de con-
demnes verbals del régim franquista per una banda, i ajut
material a aquest régim per altra.

El triomf dels laboristes anglesos permetia de preveure
un prompte i efectiu ajut, per part d’aquests, als republicans
espanyols. Aixi, almenys, ho havien promeés ells mateixos en
la seva campanya electoral, en la que el cas d’Espanya era
un dels principals motius de la seva propaganda i dels seus
atacs contra els conservadors. Pero, després de la seva vic-
toria, i una vegada intallats en els llocs de govern de la
vella Anglaterra, s’han recordat més de que Sa Majestat
Britanica era també Emperador de la India que de complir
el que lliurement prometeren.

La seva actitud s'enquadra meravellosament dins de la
tradicional politica del “Foreing Office” i, per tant, les seves
intencions envers Espanya no sén altres que les de seguir
en un tot les mateixes directrius que, de fa molts anys, inspi-
ren la diplomacia anglesa.

L'equilibri del mediterrani ha preocupat sempre els angle-
sos; el seu imperi necessita que aquest mar sigui un cami se-
qur, ja que és la columna vertebral del poder anglés. I una
de les coses que més por fa als anglesos és una alianca

franco-espanyola, que en donar solucié de continuitat a les

/.

comunicacions entre Franca i les seves pessessions del nord-
africi formarien un tot massa poderds per a la tranquil.litat
dels anglesos. No hem d’oblidar que Franca i Espanya sén
les dues poténcies mediterranies més fortes, i que, de comi
acord, peden establir un control indiscutible del mediterrani
cecidental.

Sén, indubtablement, aquests els motius de la freda res-
posta anglesa a la proposicio francesa d'una conferéncia en-
tre les grans poténcies, per a parlar i resoldre el cas del
franquisme.

En canvi, el pretendent Dn. Joan troba tota classe de
facilitats per a traslladar-se de Suica a Lisboa sense que val-
gui 'excusa de que el viatge no té objectius politics. I és que
la solucié del rei, governant d’esquena a Franga, i d'acord
amb el rei que també volen imposar a Itilia a les crdres
d’Anglaterra, és la que el govern anglés voldria.

Si la diplomacia anglesa esta d’acord en pressionar Fran-
co perqué deixi el peder, és perqgué creu gue la dictadura
franquista és un polvori que, en qualsevol moment, pot fer
explotar Europa. I si bé, ara, ningit no té interés en encen-
dre la metxa, la situacié pot canviar amb relativa facilitat.

I els escriipols democrdtics del pretendent —que no vol
acceptar el tron, segons diu, siné és per voluntat dels es-
panyols— sén una conseqiiéncia de la necessitat de fer de-
sapareéixer aqueét polvori, sense que quedi cap rastre de com-
plicitat amb els que organitzaren la legié blava que —en
mala hora per a ell— Franco va trametre al front oriental.

Per aixo crieiem dificil que el comte de Rodezno —cap
dels monarquics tradicionalistes espanyols— pugui conveéncer
el pretendent que és necessari que s'entengui amb el “caudi-
llo” per a conservar l'esperit de la sublevacié franquista.

Si aixi ocorre —que el borhé perseveri en la seva acti-
tud actual— pot donar-se com a un fet el trencament entre
els falangistes i els monarquics espanyols. El que pot océrrer,
si aquest trencament es produeix, el temps ens ho dira. De
moment Franco trasllada forces mores i del terc des del
Marrcc cap a la peninsula, sens dubte per espaordir la part
monarquica de l'exércit. Si no fos per la por als republicans,
podriem preveure un aixecament militar molt proxim.

I aquest trencament és potser la finica cosa que pot fer
variar l'actitud anglesa envers el govern republica.

* * *

Acabavem d'escriurer les ratlles precedents quan, el ca-
ble ens informa que, paralel.lament a la tramesa de tropes
mercenaries des del Marroc a la Peninsula, el govern fran-
quista ha desencadenat una nova etapa de terror detenint,
apallissant i fusellant als el.lements, que pot agafar, perte-
neixents a les organitzaciéns de resistencia.

Com a resposta d’ aquest procedir del dictador, Franca,
la Franca Eterna, s’ha movilitzat; i els seus obrers, els seus
menestrals i els seus intel.lectuals, en manifestacions impo-
nents, han reclamat del govern francés una acci6 enérgica
contra el franquisme. I el govern francés s’ha dirigit a Angla-
terra i Estats Units dient-los gue la persistencia del fran-
quisme representava un perill latent per a la pau del mén.

No es coneix encare cficialment la resposta d’aquestes
dues nacions, pero pel que diuen les agencies informatives,
sembla completament descartada la solucié menarquica i que
noves perspectives immediates, potser definitives, es pre-
senten a la Repablica Espanyola: es parla d'un govern
ampliament representatiu i de la voluntat del poble espanyol.
Veurém qué ens portaran els propers dies, perd, els catalans
tenim d’estar alerta.

TR

e i




SOLIDARITAT CATALANA

Activitats de la Delegacio d‘Esquerra
Republicana de Catalunya a Xile

AUTORITZACIO.

La "Comisién de Cambios Internacionales'” acaba d'au-
toritzar la tramesa a Franca de medicaments i especifics na-
cionals i estrangers, per tal de millorar la situacio dels nos-
tres germans refugiats.

La Delegacio d" E. R. de €. vol expressar a les autori-
tats xilenes el seu regraciament per l'esperit humanitari que
fara possible que el Govern de Catalunya rebi una bona
quantitat de medicaments.

Donem a continuacié una primera llista de medicaments
que ens han trames els segiients Laboratoris:

Laboratori “Beta”

50 caixes Beanemol
10 botelles Ferrohepatico 100
5 y Becamalt
20 Tubs pomada Levalé
100 ampolletes Yoduro de sodio 10%
100 5 Novocaina con Andrenalina 2% de 1 cc.
100 ¥

Papaverina 1%
L.aboratori Quimio-Brasil

4 caixes Dermatomycol

2 B Normoclotin

2 , Necroton

2 ' Crotalgex

2 > Sintest

2 botelles Vitamina Dutra K.
2 caixes Nucleotidos

Laboratori Becker i Saval

1.000 tauletes Sulfamerazina 0,50
1.000 a o 0,25

SUBSCRIPCIO . —

Donatius rebuts per la Delegacié d'Esquerra Republi-
cana de Catalunya per a ajudar els nostres germans refu-
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TOTS ELS DIUMENGES
de 1,30 a les 2 de la tarda
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g Audicié de “SOLIDARITAT CATALANA”
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& Radio "La Americana” C. B. 130 C. E. 960 (ona curta)

¥

:;' Freqiiéncia de 9660 Ke. Banda de 31 mt, Logitud d'ona 31,25 mt.

¥ 2
: §

giats a Franca. El seu resultat sera enviat al Govern de Ca-
talunya.

Llista N.2 1

Miquel Cunillera Rius $ 150.
Francesc J. Coll 150.
Enric Forés 100.-
Francesc Conde Mal.lol 150.
Agusti Tafall 100.
Vicéns Gaixet 100.
Pere Masferrer 100.
Ramon Porta 50.
Ramon Sanroma 100.
Juan Riba 100.
Joan: Riba . 100, —
Frederic Gras 100,
Martin 100, -
Gustau Herrera 100.-
Ramon Vinyes 100.
Francesc Bosch 100, —
Celesti Morlans 100.—
Damia Balmes 50—
$ 1.850

PER AL SENYOR DIRECTOR DE LA REVISTA
“GERMANOR".

Molt sovint apareixen a les pagines de "GERMANOR",
escrites per la vostra ploma professional, "naturals associa-
cions d’idees” que en lloc de cercar concordia entre els ca-
talans llencen confussionisme i extraordinaria mala fe.

En el darrer editorial assenyaleu “la manca de confianca
que gaudeixen els partits politics’. Després parleu de I
Estadi catala “d'entrebancs extraordinaris que la mala fe
o la inconciécia...”. I finalment comenteu actes d'ajut
organitzats pel nostre partit politic E. R. de C., lamentant
que no siguin fets en conjunt.

Nosaltres, Esquerra Republicana de Catalunya a Xile,
partit politic nacional catala i d' esquerra, actuem i treba-
llarem en tots els actes d'ajut que préviament s'acordi lliu-
rar els seus beneficis al (Govern, perqué entenem que 1 1inic
organisme legal que tenim els catalans a l'exili és el Govern
de Catalunya, que mereix tota la nostra sincera, lleial i hon-
rada adhesio, i per aixd ens trobem al seu costat. El formen
homes capacos i honrats que treballen amb entusiasme i pa-
triotisme per a restaurar les lIlibertats de Catalunya.

Com que mantenim integre el nostre recolzament al Go-
vern, no tenim cap responsabilitat amb les “trameses a
Franca” que anuncieu a la vostra revista, sense fer-hi cons-
tar —fet incorrecte i greu— a qui van destinades.

Entenem, doncs, que I'ajut no pot fer-se a favor d'amics
i parents. Per aixo sempre havem mantingut el mateix com-
portament, sense actuar mai en actes, ni signar circulars, que
no es parli del Govern de Catalunya.

L'escriptor professional catala que es troba com no-
saltres a I' exili, deu posar la seva ploma al servei de Ca-
talunya, de la unitat catalana i de la claredat. Si no gau-
deix de llibertat d'expressi6 i publica treballs disolvents —com
els vostres— aleshores tenim l'obligacié —com fem ara de
denunciar-lo a la ciutadania catalana perqué sapiga amb qui
compta.
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PEOGE ST

Una magnifica jugada de Francesc Platko (Partit Barcelona-Everton.

Camp de les Corts. Any 1927)

A UNS quaranta anys, un grup de xicots estrangers,
cada diumenge i demés dies festius, feien anar de
bolit els veins del barri' del Guinardé. No podien compren-
dre perque, tant si feia sol com si feia un fred del diable,
aquells ximplets es llevaven de bon mati, i .amb una rega-
dora plena de cal¢ morta, cobrien de ratlles cabalistiques
aquella esplanada del davant de l'antic "Hotel Casanoves’,
i després de plantar dos enormes marcs de fusta del gruix
d'un cabiré de paleta, a ambdés extrems d'un enorme rec-
tangle, es distribuien en dos bandols i comencaven a correr
i a donar cops de peu a una pilota de pell de bou, que cada
dos per tres feien passar per aquells marcs, amb una alegria
digna de millor causa. Els acabava de desconcertar el veu-
re les abracades, felicitacions i encaixades de ma que rebia
I'afortunat que aconseguia introduir la pilota en el marc de
cabirons.

“"Aquests xicots estan tocats de l'ala’, deia l'un. “"Mi-
reu que esperar el diumenge per a venir a reventar-se i suar
d’aquesta manera’...", deia l'altre. "Ja us faria jo repicar a
cops de mall tota la setmana, a veure si tindrieu esma de
correr aixi el diumenge”. "Que mo ho veieu que us encos-
tipareu amb tan poca robal...”, exclamava el de més enlla.
Més o menys, aquestes eren les expresions que adrecaven
a aquells xicots els pocs vianants que es paraven uns instants
a la vora del camp. Alguns dels atletes, malgrat el seu ori-
gen estranger, ja comenaven a entendre el catala i celebra-
ven amb riallades els comentaris d'aquella bona gent.

Al cap de poc temps, n'obstant, els noms d'aquells
“trol.lis” de la pilota es comencaren a fer populars entre la
quitxalla. No podia ésser altrament, doncs a cada instant
hom sentia com es cridaven entre ells pel nom, reclamant-se
la pilota per tal d'etzibar-li la gran céssa. "A mi, Steimberg!".
“Corre, Gamper!"."'Xuta, Witty!”, "jjMucho Valdés!!". I al
conjur d'aquests noms, aquella quitxalla que foren els "'pio-
niers’ del nostre piablic de futbol, trencaren els primers vi-
dres de les botigues del veinat, a cops de pilota de cinc
céntims.

B

El “Barca”

Per SANTIAGO MELENDEZ

Dels tres estrangers que he citat a l'atzar, no tinc cap
dubte que n'heu retingut un tot seguit, i aquest és el d'en
Gamper. ;Qui no ha conegut i admirat a en Joan Gamper?
Els que I'hem conegut personalment servem d'ell un record
inesborrable i els que sols I'han conegut de referéncies sen-
ten per ell un respecte i una estimacié especial, almenys per
la seva obra, que ha estat la grandesa i popularitat del
futbol a Catalunya.

Tornant, doncs, als xicots del Guinardé, cal dir que de
mica en mica, diumenge a diumenge, el camp de ca’'n Ca-
sanoves es veia més concorregut de “quilics’” amb calga ‘cur-
ta i a la vegada d'espectadors del barri i de Barcelona. Els
pilotaires de cal¢a curta que fins llavors portaven una ca-
misa qualsevulga, comengaren a lluir una mena de marinera
de sati, dividida en quatre quadres vermell i blau. Els del
bandol contrari la protaven blanca amb un ix negra que els
creuava el pit.

Els partits prengueren ja un caire meés serios i ja eren
dirigits per un pobre home que, vestit de paisa, corria ade-
lerat amunt i avall del camp del Guinardé, tocant a cada
moment un estrany xiulet per tal d'aconseguir, amb totes
les penes i treballs, que li fessin cas i paressin de donar
cosses a la pilota per breus moments tan sols.

Els de la marinera blava i vermella quasi sempre gua-
nyaven als de blanc amb la ix al pit, més que per altra cosa,
perqué eren meés fornits i practics, ja que molts d'ells ha-
vien aprés a jugar des de lescola de llur pais, i ademés
perqué els catalans que els acompanyaven havien resultat
uns bons deixebles. De I'éxit d’'aquelles conteses en nas-
que, per insinuacié d'en Gamper, la idea de formar un Club
i de \batejar-lo amb el nom de “Barcelona F. B. C.”, Al
conjur d'aquest nom s'agruparen una cinquantena de xicots,
entre catalans i forans. ;

Els altres, els de la marinera blanca, no volgueren és-
ser menys i es posaren també d'acord per a fundar un altre
Club, que anomenaren “L’ Equis', previ el tacit jurament
de no parar fins guanyar al flamant “Barcelona F. B. C.".

Aixi nasqué el que és el glorios “F. C. Barcelona”, el
popular “Barca”, l'admirable institucié que tot Catalunya
estima tant. La formaci6 de l'esporadic "Equis’’ resulta ésser
la llavor d'una altra institucié que ha tingut un importan-
tissim “rol” en la vida futbolistica catalana. Em refereixo al
“C. D. Espafiol”. Aquest club, perd, ha estat sempre menat
pels seus directius pels camins tortuosos de l'altra banda
de I'Ebre, i aquesta ha estat la seva desgracia i manca de
popularitat. L' “Espafiol” sempre ha pudit a Don Clodoal-
do. N'obstant. entre els seus entusiastes de bona fe hi han
restat sempre alguns catalans molt persones, pero eren i sén
tan pocs i de tanta bona fe que no comptaven ni compten el
que es diu per res.

Els partits entre el “Barcelona™ i I' “Equis’ s'anaren
fent cada vegada més violents i aixo contribui, com és natu-
ral, a que el nucli de curiosos es transformés en partidaris de
I'un o de l'altre bandol. Tant fou aixi, que aviat s'hi llo~
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garen cadires, tant en el sentit estricte del mot, com en 1'al-
tre.

Els de I' "Equis"” arrendaren un camp que era el solar
que actualment ocupa la placa de braus “Monumental’. Els
partits es celebraven llavors per torn, entre el Guinards i
el carrer Marina,

Simultaniament nasqueren diversos clubs d'entusiastes,
En el terreny que deixa l'antic velodrom de La Bonanova,
prop del tarrer Ganduixer, un grup de xicots capitanejat pel
senyor Vila, el popular professor de gimnas del carrer del
Carme, s'havia constituit en el “Catala F. B. C.”. Tots els
elements d'aquest grup eren atletes treballats a la sala, forts
com roures, amb musculatures de circ, perd amb molt poca
ciencia per a la céssa. En Vinyes, en Marti, en Caselles gran
i en Balat (que jugava amb gorra i pipa) eren, amb el se-
nyor Vila, ['élite atlética del club.

L' “Internacional” i 1' “Espanya’ eren clubs eminent-
ment proletaris. L' ‘Internacional’’ usdefruitava per a entre-
nar-se un ferreny qué restava, en una fondalada, al costat
de ca'n Batllo. En deien el camp .del Ninot. D’'aquella fon-
dalada, coberta de rocs i trossos de maons, en sortiren ve-
ritables asos del futbol catala; vegeu, si més no, els noms,
per ordre d'antigiietat; en Salvo, en Torralba, en Sola i...
en Samitier. En Sami, 1" Home llagosta™... ;Qui no 1'ha
vist jugar en tardes memorables, denca del vell camp del
“Barcelona", del carrer de la Indistria, fins el de Les Corts?
;Qui no ha estat pendent d'ell en moments crucials per al
nostre futbol, encara que practicament no hagués posat mai
els peus en un camp de joc? I d'en Torralba, més conegut
per ‘la Vella", ;qué me'n dieu? En Torralba ha estat un
dels jugadors més durs i practis que hem tingut a Catalu-
nya. En Salve fou un jugador que arriba tard. Quan el nos-
tre futbol comencava a prendre volada, ell ja era un home
dret i fet. Seri6és i noble com pocs, i amb una técnica i co-
neixement del joc que meravella el pensar que s'hagués fet
sol, absolutament sol, jugant només els diumenges al camp
del Ninot.

En general, pero, els elements que sortiren d'aquella
clotada del carrer d'Urgell eren “parroquians d'arrés’ de
tots els altres camps del voltant; on hi havia pilota mati
i tarda, tota la setmana, perqué a I' “Inter” només n'hi ha-
via els diumenges.

El primitiu camp de ' Espanya” era a la vora de Sants
i prop de la fabrica de pianos “Chassaigne”. Era simplement
un solar, Després també es trasllada prop de 1' Hospital, en-
tre Rossellé i Corsega, i munta un camp amb cara i ulls.

L'any 1909 ' “Espanya'” sofri una crisi que per poc
I'esborra del mapa. Els esdeveniments de la Setmana tra-
gica portaren a Montjuic els més notables dels seus ju-
gadors, per revolucionarios”. Un d'aquells “‘revoluciona-
rios” (no recorde ara el seu nom) fou jutjat per un consell
de guerra i condemnat a mort. Quan arriba el moment de
preguntar-li si tenia quelcom per declarar o objectar a la con-
demna, s’ aixeca i adrecant-se a la sala, digué: "Sefior pre-
sidente, no tengo nada mas que declarar. Me conformo con
mi pena de muerte, y tengan la seguridad de que si en lugar
de encontrarme en este banquillo, se cambiaran los papeles,
v los acusados fueran ustedes, y yo y mis compafieros de
pena fuéramos el tribunal, los condenados al pelotén, ya
pueden imaginarse quienes serian. Con que, dénse prisa,
que a veces suceden cosas extrafas’. Fou tanta la gosadia i
sang freda d'aquell xicot que, des del president al darrer
militar del consell, no gosaren interrompre’l. Se'ls degué
glassar la sang a les venes.

Els estudiants de medicina formaren el seu club, tam-
bé. Com que es tractava de futurs metges el batejaren amb

el nom de “"Galeno F. B. C.", perd després, davant de I’
exit d'altes de soci de que fou objecte per part d'estudiants
de les altres facultats, li canviaren el nom per “‘Universitari'.
Tant del "“Galeno’ com de I' “Universitari”" no crec que
se'n hagin conegut mai els noms dels de Junta; aixd si, els

‘dels jugadors, del cap de material i fins el del barraquer,

que per cert inflava molt bé les pilotes, els coneixia tothom.
El camp de I' "Uni" era 'zona franca; alla s'hi podia anar
a entrenar tothora, doncs ningt no passava a cobrar a casa,
a fi de mes. Sempre hi havia pilota, des de les set del mati
a darrera hora de la tarda. L' "Uni" dona també, encara
que no amb la profussié que li corresponia, els seus asos.
L' Armet, en "Kinke", fou el més notable.

Dels vells, ;qui no recorda aquella menudencia de por-
ter que es deia en Codina, i a en Papitu Torrents, el mes-
tre de periodistes esportius i arbitres de futbol, que com
tants d'altres deixa la carrera a aquell camp del carrer de
Casanoves?

A aquesta altura, ' 'Equis’’ ja s'havia transformat en el
“Club Deportivo: Espafiol”, i amb tots aquests clubs es
funda la “Federacié Catalana de Clubs de Futbol™.

Samitier i Platko surten al camp de joc al front del combinat Barcelona-

Europa gue va guanyar, per dos a un, a 1l'equip nacional de 1'Uruguay
(Camp de les Corts. Any 1925)

Des dels dies, diguem-ne heroics, a la constitucié de
la Federaci6, havien passat més de deu anys. El “Barcelo-
na" havia deixat el camp del Guinardé per un tancat del
carrer de Muntaner, entre Indastria i Cérsega. El “Catala”
havia baixat del Turé per a llogar el solar del costat, al ca-
rrer d'Aribau. En fi, al redos de I'Hospital Clinic es con-
centra tota l'energia futbolistica de Barcelona, i s’hi aguan-
ta per molts anys. ' '

El “Barcelona™ ani creixent amb rapidesa, gracies a la
ma mestre del seu president, en Joan Gamper, i ben aviat
tingué el seu terreny propi. que fou aquell camp en minia-
tura del carrer de la Industria, on es portaren, n'obstant, a
terme gestes tan glorioses. Quan el “Barcelona” l'inaugura,
amb graderies de fusta, vestuaris, dutxes, etc., I' “Espafol”,
per tal de no ésser menys, arrenda el del carrer de Munta-
ner. Per a aconseguir-ho hagué d'esperar que fes fallida una
esnpresa que hi havia installat un magnific velodrom mixte
de fusta i ciment armat. Un cop produida aquesta “déba-
cle”, la junta de |" “Espafiol”’ anuncia a so de tabals que ells
tindrien el millor camp de Catalunya i d'Espanya. Erem,
crec, a l'any 1211. A I' Ajuntament manaven els lerrouxistes.
L' “Espafiol” n'estava ple d’aquell bestiar, i... 1' “Espafiol”
tingué en pocs dies un espléndid camp: ja ho crec que el tin-
gué, i sense gastar-ne ni cinc. Vegeu com se les arranja.
Les brigades eren de la Casa gran; els paletes, fusters i
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també els pintors i els emblanquinadors, i fins els carros re-
gadores. Tota la fusta era la del velodrom, embargada pel
nostre Ajuntament, Ho tenien tot, menys socis o simples
simpatitzants.

En Doncos, I'Ardura i demés que, després d'aquest es-
forc (?), ja acabaven els recursos, hagueren de cercar un
mecenes que ajudés almenys a la despesa del sosteniment,
i trobaren un home o una familia, els La Riva, que puja
al poder amb una sola premisa, que naturalment era el sig-
ne de la casa; 'Guanyar el Barcelona...”

El “Barcelona’’, mentrestant, anava fent la seva. Jugava
els campionats i els guanyava; millorava 'equip, ja fos amb
catalans o estrangers. Organitzava partits contra equips an-

Equip del Barcelona gue va empatar a dos gols amb la selleccid

nacional de 1’Uruguay. (Camp de les Corts. Any 1925)

glesos, suissos i francesos. Recordo encara aquells del “News
Crusaders’”’, del “Chaux de Fonds', del "“Daring”, de Bru-
sel.les, del "Stade Toulousain''... Don Joan Gamper no s’
adormia i no passava equip visitant que no deixés en les
seves mans un jugador o dos dels que li "feien peca’.

El primer equip seriés. que presenta el Barcelona te-
nia tres jugadors anglesos i un d’ escossés. Els anglesos eren
els germans Wallace i I' escossés era en Patulle. En Patu-
llo fou la primera meravella que conequérem en els nostres
camps. Era alt i prim, i agil com una.daina. Els primers gols
de mitja volta que vegérem fer sortiren dels seus peus. En
Gibert, més conegut per ‘en Grapa', el porter del “C. D.
Espafiol”’, els encaixava i desesperat, per tal de justificar-se,
cridava a tot pulmé: “Reflis!, reeefliss!..., Manos!...". El
bonifaci d'en Grapa no podia comprendre que un home que
estava d'esquena a la porta, pogués xutar i fer-li gol sense
preparar-se-la amb la ma. Anys després, quan en Gibert ja
estava retirat del futbol, no hi-havia qui li fes comprendre
la’ jugada. La veritat és que, devegades, el gran Patullo se
l'arranjava un xic amb la maneta, perd ho feia tan polida-
ment, a l'anglesa, i ademés a nosaltres, els del “Barcelona”,
ens anava tan bé una llissada a 1" “Espafiol”, cada diumenge
si podia ser... I també l'arbitre, que quasi sempre era aquell
contramestre del Poble Nou, ' Hamilton. Era paisa d'en
Patullo i quan convenia feia els ulls grossos.

Aquests tres anglesos no eren professionals. Eren em-
pleats de cases de llur pais i jugaven per esport. En Patu-
llo juga poc temps, doncs retorna a Escossia. Els germans
Wallace jugaren bastants anys i acabaren per ésser dels pri-
mers que cobraren a fi de mes del Barcelona. El petit, en
Percy, fou un gran jugador, mestre de tota una generacio.
L'Alcantara, fou qui n'assimila més la técnica.

Per un dels primers partits que s'organitzaren a Bar-
celona a base de vells jugadors i els de la nova generacio,
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s'anunciad que per trobar-se de pas per Barcelona el nostre
antic davanter centre, en Patullo, octuparia el seu lloc dels
grans éxits en 'equip de les velles glories, El camp del “Gra-
cia’’ s'ompli per complert. Tots o quasi tots els que I' ad-
mirarem, en ' Grapa' inclos, ens hi férem presents. En Pa-
tullo fou rebut amb una ovacié formidable. Sols pogué jugar
uns cinc minuts; no en toca ni una; la vegé el que se'n diu
quadrada. Sorti del camp descompost i sense ale. El cor [
havia enganyat, tant a ell com a nosaltres, els seus antics
admiradors, No havien passat quinze anys perqué si.

L' “Espafiol”’ ni sota el comanament d'en La Riva no
podia aconseguir véncer i prendre definitivament 1'hegemo-
nia del futbol i del public catala de mans del Barcelona.
En La Riva un dia contractd un equip professional, (aixi, tal
com sona) per a jugar dos partits amb el ‘Deportivo™; fou
el “Plumstead"” —crec que era de Cardiff—. Es jugaren els
dos partits i per primera vegada el camp de I' “Espafol”
es vegé ple a vessar. Pocs dies després d'aquests partits,
s'organitza un torneig entre el “Barcelona” i I" “Espafiol”
per la Copa Ciudad-La Riva. Aquests partits donaren, per
fi, dues victories sorolloses a 1" "Espanol”’, doncs aquest es
presentd amb quatre davanters i el mig centre del “Plums-
tead”. Recordo alguns noms: I' Allak, I' Hodge, en Gibson
i en Burnett. Aquest vingué expressament d Anglaterra per
a jugar el darrer partit, i ell sol ens colloca quatre gols,
que en Refié encara no ha vist com va anar la cosa. Mal-
grat l'éxit, la situacié especial de ' "“Espafiol” no canvia.
Al cap de poc temps, I'Allak i 'Hodge ja jugaven pel “Bar-
celona’’; Don Joan Gamper no badava mai.

Aixi, més o menys, seguiren les coses fins arribar l'any
1914. La guerra desbanda els anglesos, els francesos, els
suissos, etc. Crec que sols ens quedarem al “Barcelona” amb
en Greenwell, conegut pel “Gat vell”, gran jugador, esde-
vingut després entrenador de ja no sé quants equips d’arreu
d’' Espanya. L' “Espafiol’” passa uns anys critics, i el 1918 no
tenia ni per a comprar pilotes. Va venir d'un pel que no
plega el ram. Afortunadament per a nosaltres (;qué hau-
riem fet sense la competéncia?), sobrepassa el trangol. Sort
d’aquell home, bo com el pa, que fou el senyor Portabella:

Al “Barcelona” ja hi havia un excellent equip. Ha-
via aparegut I' Alcantara, aquell xicotet insignificant atle-
ticament, pero meravellés com a futbolista, que fou el pun-
tal més ferm del club, durant molts anys. Hi havien ingres-
sat també en Sami, en Torralba, en Sancho, en Sagi, etc. A

" “Espafiol” els plogué com del cel en Zamora, i gracies a

ell pogué prendre volada el club i (per qué no reconeixer-
ho?) tot el futbol catala.

Malgrat que el procediment  emprat pel “Barcelona”
de mantenir sempre un nombre (devegades excessiu) d
elements estrangers en el seu primer equip, fos blasmat per
la premsa esportiva, i no cal dir com ho era pels altres clubs,
cal reconéixer que aquest fou el secret de l'augment constant
de la qualitat dels xicots que amb ells alternaven.

[’ Allak, per exemple, fou el mestre indiscutible d'en
Piera i del gran Vantoldra (actualment I'as de I' “Atlanta”
de Meéxic). L' Hodge que sabia jugar de tot (de bona i de
mala fe si convenia) ingecta als nostres un alé extraordinari,
ademés de la técnica adient, que fructifica després amb els
Carulla, Castillo, i fins amb el mateix Agustinet, I' incom-
mensurable Sancho. En Sancho es féu la seva técnica a base
de la d'en Gibson, I'Hodge i d'un suis que lloga en Gamper,

que es deia Lambe. Aquest, que era ja un home gran, calb.

com un Sant Llorens, no en tocava una amb els peus, fot
s’ho arreglava amb la clepsa, i havia que veure el partit
que en treia del seu procediment, en especial en una eépoca
com aquella en que ningt no hi havia pensat.
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PARIENCIA I REALITAT.— Les ciutats espanyoles

soén clares, netes, ordenades, les botigues plenes a re-
ventar de productes alimenticis que han adquirit un carac-
ter gairebé llegendari en la major part del paisos beligerants
d'Europa. Relativament hi ha pocs captaires en relacié amb
I'Espanya de quatre anys enrera. Els signes exteriors de
privacions, de terror policiac, son for¢ca menys evidents, per
bé que no hagin desaparegut completament.

Al primer cop d'ull, poques coses diferencien actualment
la prosperitat de Madrid o de Barcelona, d'aquella més de-
mocratica de les viles neutrals com Estocolm o Zuric, a no
ser que Madrid te més esclat i un aire més flamejant. Vet
aci les apariéncies.

I la realitat, pero? Ella és ben diferent del paradis re-
servat al viatger, del paradis de la propaganda, evocat pel
govern espanyol. La politica espanyola, i aix6 és compren,
ha esdevingut tan sensible a dreta i a esquerra, que I'Espa-
nya d’avui ha de ser considerada com una projeccié dels dies
de lluita de l'anomenada. guerra civil. Es significatiu que
quan un espanyol parla de “la guerra”, no vol referir-s2

Espanya
espera nous canvis

Per JOHN KIMCHE,

Corresponsal de “"Reuter” a Madrid.

Creiem que aquest treball, interessara als
nostres lectors. Fem constar, pero, que

discrepem de les seves conclusions.

de cap de les maneres a la segona guerra mundial, siné a la
guerra civil. El record n'ha estat increiblement viu, per bé
que ja han transcorregut nou anys des de que la sublevacio
franquista desencadena la guerra civil i més de sis anyades
que s'acaba amb la seva victoria.
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D'en Rotziski, d'en Wilson (no el dels catorze punts,
eh?), del Steel i ja no diguem d'en Greenwell en sortiren
excel.lents deixebles. En Samitier, en els seus grans dies de
mig ala, afegia la seva endiablada i agil joventut a la savia
técnica del mestre “Gat vell”, i creieu-me que no hi havia
qui n'hi prengués una ni per remei.

Trobant-me jo a Lisboa, s'hi celebra un d'aquells par-
tits internacionals Espanya-Portugal. L'equip espanyol no
era massa bo. N'obstant, guanya per dos gols a un gracies
a en Sami, que jugava de mig, i en Piera, que feia el seu
debut com a internacional. Els portuguesos acabaven d'em-
patar i com que el partit estava arribant al seu terme, es
creixeren, animats pel seu pablic. En Sami, dinamic com ell
sol, en el darrer minut i en un moment d’ inspiracié, trequé
d'una capcinada materialment dels peus d'un portugués la pi-
lota i la servi|(teva, Vicens!) a en Piera, tan ben servida,
que aquest no tingué més que desviar-la i aconsegui el punt.
En Sami ni s'aixeca i de panxa a terra escolti una ovacio
interminable d'aquells milers d’entusiastes de l'estadi de La-
rangeiras que, malgrat veure's definitivament vencuts, resta-
ven meravellats per tan fantastica i inesperada jugada.

Quan vaig retornar a Barcelona 'ambient futbolistic ha-
via canviat completament, El camp de Les Corts es trobava
quasi construit del tot. L' “Espafiol” també tenia el seu gran
camp a ca'n Rabia. L' "Espanya” s'havia transformat en el
“Gracia”’; 1' “Inter” ja no existia, el mateix que I' "Uni" i
el “Catald”. En canvi, I' “EBuropa’ que jo havia deixat com
un club de barri a aquell solar de la Sagrada Familia, tenia
el seu gran camp al peu del Guinardé, i a Sants la ""Unio
Esportiva'" també feia forrolla de primera categoria. Vaig
comencar, doncs, de nou a fer us cada diumenge del carnet
de soci del meu club, que llavors en deien el “Barga'.

L'espléndid camp de Les Corts s'omplia de gom a gom
cada diumenge. Els socis ens repartiem en tres sectors. A
la tribuna hi anaven els reposats (aparentment) i els clas-
sics ocupavem completament els sectors del gol de dalt i el
gol de baix. Els del gol de dalt eren els que podriem quali-
ficar de tropes de xoc. Aquells estentoris crits de:
iGoool. . .!, jPanaaal...!, {Orsaiii...!, prenien tota la seva
forca i robustesa gracies als fanatics d'aquell sector. Aixo
no vol dir que els reposats de les tribunes i nosaltres, els
del gol de baix, no contribuissim en gran manera a arrodo-
nir aquell fenomenal orfeé.

En Francesc Platko, I'excel.lent futbolista hongarés que

fou durant moltes temporades el porter del “Barca” (preci-
sament ell substitui a en Zamora), deu recordar perfectament
el que pesaven el gol de dalt i el de baix en aquells memo-
rables partits de campionat. Si la cosa anava bé, eh?, per-
queé sing. .. '

Des d'aguell 'gol de baix', he presenciat un campionat
darrera l'altre, tant si plovia com si nevava, tant si feia un
sol que estellés, com un vent desfet de tramontana, tots els
partits contra l'etern rival nostre, el "Real Club Deportivo
Espafiol”. Des d'aquell recé del “gol de baix"’, he vist triom-
far els nostres colors, amb en Zamora a la nostra porta; i els
he vist derrotats amb el “Pavero” a la contraria. Des d’
aquell “gol de baix" m'he reventat les mans d'aplaudir a
I" “Home llagosta™, a en Piera, a en Sancho, a |' Alcantara,
i en el dia del seu grandios homenatge, a don Joan Gam-
per, el president a perpetuitat del “Futbol Club Barcelona.
malgrat el seu prematur i violent traspas.

Ah!l, i fou en aquell recé del “gol de baix” on —du-
rant un electritzant partit— vaig clavar el més gran bolet
de la meva vida esportiva a la galta dreta (encara men re-
cordo) d'un espanyolista d'aquells de la "'Union Patriética”
que cridava: “{Mueran los once mil separatistas del “Bar-
call”, Aquell espanyolero ens volia liquidar de cop a tots
onze mil. Pobre home!: ara, segons ''La Vanguardia™, I' "Es-
pafiol” perdé ‘por culpa del arbitro y los cuarenta mil se-
paratistas del “Bar¢a”. Qué us sembla? No tenim cura, no
és aixi?

El public omplena el gol de dalt
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L'ESPANTALL DE LA REVOLUCIO. — Des d’
aleshores, forces coses han canviat. Un fet més que cap altre
és la clau de la situacié actual. Els rics han augmentat de
nombre i han esdevingut més rics —alguns d'ells, d'una
manera fabulosa— i aix0 explica que visquin en el terror
constant dels “rojos” venguts. Es aquesta la principal rao
de la forca de Franco. Perd n'existeixen encara d'altres. El
“caudillo” governa avui Espanya amb una coal. licié cimenta-
da, menys per la idea d'una causa comuna que per la pre-
séncia d'un espantall comii. L'espantall d'una altra revolu-
ci6 nequiteja fots els esperits. La falange, l'exércit, la gran
burgesia, la influéncia alemanya sempre puixant, formen el
bloc que sosté a Franco, per bé que una enquesta aprofun-
dida revela quan poc reals sén les temences d'un altra aixe-
cament sagnant. Aquestes temences semblen més aviat el
resultat d'una ignorancia politica tradicional i insondable pel
que es refereix a l'altra meitat del pais.

La piramide governamental esta coronada pel “caudillo”
el qual ha desenvolupat d'una manera inimaginable els atri-
buts hitlerians de la darrera fase del fuehrer de I'est. S'isola
en si mateix, consulta rarament els seus col.legues, els sor-
prén sovint amb decissions inesperades i esta convengut que
és l'objecte d'una revelacié divina, 'que esta encarregat de
salvar Espanya i de conservar el poder.

DICTADURA DE FALANGE I DE LA POLICIA.
— En un pla un xic menys elevat s'hi troba la falange es-
panyola i tradicionalista, la sola agrupacié politica permesa
a Espanya. Ella compta més de cent mil membres retribuits
per l'estat en el conjunt del pais, des dels directors de sin-
dicats industrials, pagats grassament, fins les bandes de mer-
cenaris, calcats dels S. S. alemanys. La falange s’ha desen-
volupat constantment i ha esdevingut una mena de “racket”
de proteccié parasitaria sobre el model de Xicago, perd en
una escala que depassa de lluny les ambicions de qualsevol
Al Capone. Cap inddstria, cap negoci comercial, gairebé cap
individu pot escapar-se de pagar-li el seu tribut sota una for-
ma o altra; ademés el partit reb una subvencié de 200 mil.
lions de pessetes. La falange contribueix al manteniment de
lordre a les fabriques, assegura la fixacié dels salaris de
fam, vigila els obrers en el treball i a casa, impideix els des-
contents d’organitzar-se i denuncia qualsevol senyal d'opo-
sicio al régim. Ha estat reforcada amb els supervivents de
la divisié blava.

L'altre instrument directe del poder executiu de Franco
és la policia. El pais esta constantment en estat d'alarma, es
a dir, a un grau dessota de l'estat de guerra. Quatre cossos
de policia contribueixen al manteniment de l'ordre. En les
grans ciutat els guardies d'assalt armats guarden els immo-
bles importants, mentre que la “policia social” és la policia
secreta i politica. Després hi ha la policia habitual de circu-
laci6. En les regions camperoles, la guardia civil tradicional,
amb els seus tricornis és el poder oficial. Es més nombrosa
i esta més armada que mai.

I’ACTITUD DE L'EXERCIT I DE L'ESGLESIA,
— Les forces armades i particularment l'exércit, sén els grans
beneficiaris del régim de Franco. Exactament el 50% dels
ingressos nacionals sén transferits a les forces armades. dels
quals un 35% van a l'exércit; un total que no és igualat per
cap altre pais que estigui en guerra. L'exércit esta essencial-
ment dividit. Els generals, en nombre de més de sis cents,
i els oficials superiors, gaudeixen de la reputacié de tenir
simpaties monarquiques; nombrosos oficials subalterns, que
deuen llur graduacié a l'atzar de la guerra civil, s6n faien-
gistes. Es considera generalment que els sots-oficials mani-
festen una simpatia passiva pel régim republica.

Pel moment, perd, I'unic factor politic sén els generals.
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Llurs consultes amb Don Joan no sén cap secret per a ning,
aixi com llur antipatia d'aristocrates per la falange i per
“aquest pervingut colonial” que és el general Franco. Pero
els generals no fan altra cosa, que parlar de complots amb
una publicitat enfarfegadora i gairebé suspecta. De totes ma-
neres es poden prendre com l'exemple del temor que inspira
la caiguda de Franco. Els generals podrien acabar amb el
réegim de falange, perd temen que en ‘el moment d'esfondrar-
se la puixanga terrorista de la falange, no hi hagi una suble-
vacié de les esquerres que escombri la influéncia de l'exércit
al mateix temps que la de la falange. Aixi mateix temen que
els aliats refusin reconéixer un govern eixit d'un cop d'estat
militar, i reconeguin més aviat el govern republica exilat a
Meéxic. Malgrat tot, doncs, l'exércit resta fidel a Franco,
per bé que aquesta sigui una alianga inquieta, basada en te-
mences i malfiances mutues.

L'església segueix diverses politiques, car, per a ella, T
alianca amb el régim constitueix, també, un factor de gran
importancia pel pervindre.

L'actual ministre d'Afers estrangers franquista, Marti
Artajo, era el president de I'Accié Catolica. L'acceptacié, per
part d'Artajo, d'un carrec politic, promogué una viva oposi-
ci6. Aquella era la darrera ocasié, per a l'església, de de-
solidaritzar-se del régim. No ho va fer, i ella comparteix amb
falange una gran part de l'odi popular. Els caps de I'església
semblen adonar-se'n, perd al mateix temps temen, com els
generals, un aixecament popular. Esforcant-se per a sortir
d'aquest mal pas, han esdevingut els protagonistes d'una
evolucié del régim a la seva manera. Llur objectiu sembla
que és l'establiment d'una constituci6 del mateix génere que
la que posseia Hongria sota la regéncia d'Horty: un totali-
tarisme modificat amb una oposicié social- democrata aman-
sida, i la supressié progressiva dels aspectes externs feixistes
de falange. Semblen no adonar-se de la poca realitat d’

‘aquesta politica en les condicions que prevaleixen actual-

ment a Espanya.

SITUACIO DIFICIL DE LA INDUSTRIA. — No
succeeix el mateix amb la falange. El seu representant mes
destacat en el si del govern, Fernandez Cuesta, menyspreua
obertament aquestes aspiracions evolucionistes. Per altre cos-
tat els industrials catalans s'adonen de la corrupcié i del des-
potisme perd, al mateix temps, veuen que la falange manté
els obrers en llur placa, impedint les vagues i els augments de
sous. En conseqiiéncia estan contra tot canvi i al costat de
Franco. Aquest garanteix llurs privilegis i llurs profits que
han esdevingut la base del régim. Perd aquesta posicio és
falsa per al pervindre doncs, les condicions exteriors que eco-
nomicament els han donat l'oportunitat necessaria, estan a
punt de desparéixer.

L'Alemanya nazi —per bé que no pot desestimar-se la
puixant comunitat d'alemanys que resideix actualment a Es-
panya— no sostindra més la falange. I el contrafort del
régim, l'economia de guerra, ja ha desaparegut parcialment.
Actualment sorgeix l'amenaga d'una greu crisi provocada
per la secada que dura des de fa dos anys. L'agricultura i
la industria en sén greument afectades, perd és la industria
la que més en sofreix. La secada ataca els centres neuralgics
de la indistria, paralitzant la seva puixanga eléctrica.

En els darrers anys d'economia de guerra, foren instal.
lades en les fabriques noves maquines eléctriques sense tenir
en compte que la capacitat de la indastria eléctrica espanyola
i l'isolament econémic d'Espanya, la incapacitava, quan fos
necessari, per a substituir les velles instal.lacions. Tot aixo
sequeix a la destruccié de preses d'aigua durant la guerra
civil. Ara, tots aquests factors donen un resultat i les crides
a la reduccié voluntaria del consum eléctric no serveixen per
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‘a res. Ha estat necessari imposar aquestes restriccions per

la for¢a d'una llei. La produccié d’energia eléctrica a Cata-
lunya, s'ha vist reduida d'un 30% i espera una nova reduc-
ci6 d'un altre 10%. Com a resultat d'aixo es talla la corrent
tres dies per setmana a les fabriques i s’han imposat també
severes restriccions al consum domeéstic,

Els fabricants poden suportar aquestes restriccions gra-
cies a les enormes reserves acumulades, pero els treballadors
han vist reduits els seus minsos salaris a la meitat. El govern
ha ordenat els fabricants de compensar la disminucié de sous
perd ningt no compleix aquesta ordre. També s'ha ordenat
a les companyies d'electricitat, carregar un 20% els seus
rebuts i posar de banda aquesta plus valta a titol de fons
central de compensacié per als salaris dels obrers. Aquest pro-
jecte s'ha’ convertit en llei, perd no s’ha donat l'ordre exe-
cutoria.

CONDICIONS DEPLORABLES DELS SALARIS.-
El cost de la vida s'eleva verticalment i la proximitat de la
crisi no pot dissimular-se a les regions industrials de Cata-
lunya i a l'entorn de Bilbao. Els preus oficials han augmen-
tat de l'index de 100, en juliol de 1936, a 267 pel febrer de
1945, per6 com sigui que ningi no paga els preus oficials
aquestes xifres no volen dir res. De fet el preu de la vida
s'’ha elevat, pels obrers i clase mitja, d'un 500%. Hom podia
viure amb un cert confort amb 800 pessetes mensuals en
1936; avui, el mateix nivell de vida exigeix, al menys, 4.000
pessetes per mes. Els sous no segueixen aquesta puja. O
son iguals als del 1936, o han tingut un augment d'un 100%.

La condicié, tant de la classe obrera com de la classe
mitja, seria insuportable si no recorreguessin a tota mena d’
expendients per tal d'engroixir les seves entrades basiques.
Les families s'enquibeixen en vivendes comunes, les dones
treballen, surten al camp i compren tots aquells productes
que després poden revendre al mercat negre; els homes fan
dos, i devegades tres, oficis a la vegada. Per a augmentar,
costi el que costi, les seves entrades, s'han espavilat de mil
maneres, pero les consegiiéncies no es faran esperar.

ABUSOS DELS SERVEIS SOCIALS. — Ja existeix
una forta elevacié en el nombre dels malalts tuberculosos,
dels quals el 50% s'atribueixen a les conseqiiéncies de la
guerra civil. No existeixen ni hospitals ni sanatoris on els
treballadors atacats per la peste blanca puguin ésser ate-
sos. Ben entés, hi ha un pla de seguretat social de falange
que expliquen que déna un servei medic gratuit. L'octava
part dels salaris dels treballadors se'n van per aquest cos-
tat; pero, amb l'excepcié d'alguns privilegiats, aquest ser-
vei no el veu cap treballador. Es impossible a un membre
qualsevol de la classe obrera, obtenir un llit en qualsevol
hospital. La propaganda de falange diu una altra cosa pero
la veritat és aquesta. Fins ara una severa repressié ha im-
pedit l'explosié violenta; perd si les condicions'de vida del
poble espanyol continuen com fins ara, una solucié - pacifica
sera, gairebé, impossible.

L'ESGOTAMENT DEL SOL ESPANYOL.— La cri-
si afecta també a la terra, peré no en puc dir res precis. La
secada i la manca d'adobs —100.000 tones en compte de les
500.000 que son necessaries— han donat com a resultat la
collita més dolenta des de fa 70 anys. Es poc probable que
s'arreplegui més del 50% del blat necessari. Les olives i
altres productes han estat afectats amb la mateixa severitat.
No hi ha ni aigua ni forratge pel bestiar. La matanca en
série del bestiar déna ara carn en abundancia pero aixé vol
dir que no n'hi haura quan la reserva actual s'esgoti. L'enor-
mitat del problema és perceptible en conéixer les xifres ofi-
cials anunciant la caiguda vertical de les contribucions pa-
gades a l'estat per les diferents provincies: Albacete baixa

de 236.000 quintars a 50.000; Badajoz redueix a 100.000 els
544.000 de l'any anterior; Granada de 260.000 a 75.000;
Jaén de 354.000 a 50.000; Malaga de 225.000 a 30.000:
Navarra disminueix de la meitat i Sevilla de 608.000 a
250.000. '

L'OPOSICIO AL REGIM.— Durant aquests darrers
temps l'oposicié clandestina ha représ amb nova forca. Es
mostra molt activa a Catalunya i a Bilbao i, en menys es-
cala, a Madrid. No és pas el mateix génere de clandestinitat
que conegué Europa durant l'ocupacié alemanya. Existeix
oposicié obrera a les ciutats, 'Esquerra a Catalunya i els
nacionalistes bascs al nord. Els vells dirigents han estat su-
primits per les execucions sistematiques que segueixen en-
cara avui. Altres caps han aparegut després de la guerra ci-
vil. Semblen menys doctrinaris i existeix més cooperacié entre
els partits. La nova “A. F. D.”" (Alianca de Forces Democrati-
ques) compren, treballant d'acord, tots els partits, des del
centre fins la C. N. T. anarquista, passant per la U, G. T.
socialista. Sols els comunistes en sén exclosos.

Allo més important de la clandestinitat espanyola és
que aquesta no és revolucionaria en el sentit de voler un
reemplacament del régim franquista per la violéncia. Els
seus dirigents semblen molt conscients del preu que els seus
partits han pagat per la desfeta’i no desitgen noves efu-
sions de sang. Sén molts milers els republicans encara em-
presonats. La presé “Model"" de Barcelona conté actualment
2.300 presos, politics en la seva major part, quan la seva
capacitat és per a 800 com a maxim.

L'oposicié antifranquista es limita, pel moment, a la
propaganda i la solidaritat. Els elements purament revolu-
cionaris venen del que hom anomena “el maquis frances”,
que neguiteja a les autoritats espanyoles. Concentrats als
Pirineus hi ha 150.000 homes de tropa que ocupen la zona
de defensa pirinenca. Un control molt sever fa dificil, per
als viatgers, I'accés a aquesta zona. El régim franquista s
apropa a la prova final.

EL PROBLEMA DE LA LIQUIDACIO DEL RE-
GIM.— Fins ara falange ha distribuit les mercaderies als
industrials i a l'exércit; no hi ha hagut descontent popular
organitzat. Si la situacié empitjora, el qué sembla inevitable,
la falange dificilment podra contenir els descontents. Alguns
dirigents pretenen que és el moment de formar una amplia
coalicié nacional que restaurés la llibertat, alliberant els pre-
sos politics i formant un govern estable, fins que fos pos-
sible d'anar a unes eleccions. Si una combinacié semblant
poqués produir-se entre l'exércit i els elements populars,
rebrien l'ajut de fora que tant necessita actualment Es-
panya.

Espanya no té cap necessitat d'una intervencid estran-
gera, perd, com l'ha sentida sovint en el curs de la seva his-
toria, té necessitat d'un ajut estranger per a apropar mutua-
ment els diferents elements que tenen de combinar-se per
a formar un govern estable. Les esquerres estan disposa-
des a col.laborar tant amb els monarquics com amb els cato-
lics, durant la coalicié, si les llibertats democratiques es-
sencials els hi sén garantitzades. Les esquerres, pero, no
tenen els mitjans d'encoratjar els militars a donar aquest
pas. La sola persona, al meu entendre, que pot ajudar a la
republica espanyola és el Ministre de Relacions Exteriors
de la Gran Bretanya. Es posible que Espanya estigui aviat
madura per a una solucié. La peninsula ibérica és 1'tinic sec-
tor europeu que es manté al marge del desenvolupament co-
mii. Un canvi total de régim que la posés en harmonia amb
els seus veins, constituiria un apreciable avantatge no sols
per a Espanya, sind per a l'Europa occidental i per a tot
el moén.
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N ELS anteriors articles deixavem sentada l'orientacio
que el Govern i el Parlament de la Catalunya auto-
noma donaren als Serveis Sanitaris i Assistencials.

Pertocava al propi Parlament donar la legislacié basica
adient, i en aquest aspecte hem pogut veure com a la rea-
litat viva del nostre poble, s'hi ajunta tot el sentit avengat
de I'hora que viviem. Ens correspongué als homes d'Esque-
rra Republicana, com a equip majoritari, donar ['impuls ini-
cial i estructurar de bell nou uns serveis que moltes vega-
des semblaven estar contrapuntats amb altres serveis o al-
tres interessos. Aixi remarcavem com l'autonomia municipal
i la seva llei, calia emmotllurar-la, en els aspectes que glossem,
amb els generals del pais, i calia també demostrar palpa-
blement com les nostres idees i el nostre treball s’adeia’ per-
fectament amb el nostre sentiment d'elevat patriotisme, que
sobreposivem damunt de qualsevol problema.

Aixi, per exemple, i de passada, podrem exposar que
una de les industries sanitiries mes importants de Catalunya,
conequda arreu del mén i sobretot a I'America llatina, era
'embotellament de les nostres aigiies termals, i fou un pro-
blema dificultés resoldre la -inscripcio del seu etiquetatge.
No cal dir que els Diputats de la Lliga, lligats amb els
elements capitalistes de les principals empreses, propugna-
ren per la continuacié de l'etiqueta escrita en castella per
a l'exportacié. Nosaltres, en canvi, defensirem que havia
de fer-se en la nostra llengua, i davant de l'oposicié tanca-
da d' aquells, jo proposava la férmula que fou acceptada
definitivament, i la qual consistia en gue l'etiqueta "'neces-
siriament’’ havia d'ésser escrita en catala, i a més, per a I
exportacié, podria també afegir-s'hi la traduccié en l'idio-
ma que es volgués; aixi, per a América seria el catala i
castella; per a Franca, el catala i el frances, etc., assolint
amb aquesta formula la millor internacionalitzacié del nos-
tre idioma.

Per altra part, si tenim en compte que Catalunya dis-
fruta d'un dels millors climes mediterranis i, per consegiient
dels millors ibérics, amb una mitjana de +9° al gener i de
+26° al juliol. que el classifiguen com un dels climes tem-
perats ideals, i que l'aire maritim de les aigiies mediterranies
que voregen les seves costes fa que sanitariament tinguem
la sort d'ésser un pais climatologicament saludable, l'accié
del govern esta afavorida, doncs, per aquestes circumstan-
cies. El promig de malalties era baix en els nadius, perd
calia evitar els contagis que poguessin venir de l'exterior.
Per aixo, l'accic havia d’anar dirigida especialment a les
lluites preventives i era en aquest sentit que, podriem dir,
anava directament encaminada. Tota es deixava en mans
de 1" tinica direccié de la Conselleria, donant una major am-
plitud municipal a aquelles branques sanitaries i d'assistén-
cia que més directament afectaven a cada localitat, i en
aquests casos tenia tnicament el Govern l'alta funcié ins-

12 —

Sesveis de ta Catabunya Auténoma

Assistéencia
Social i Sanitat

Pel Dr. MIQUEL S. CUNILLERA RILLS

IV 1 DARRER

pectora, com també era l'encarregat de vetllar per a la pro-
pia coordinacié dels serveis entre Municipis, doncs podia
succeir, per exemple, que un sistema perfecte de desaigiies
d'un Ajuntament podia, pel curs de les seves aigiies resi-
duals, anar a infectar el poble o ciutat situats més enlla.

Si junt a aquesta accié, podriem dir-ne de politica sa-
nitaria, del Parlament, hi afegim el suport que tinguérem
dintre els estaments técnics, amb els seus Sindicats i Col.
legis, que tothora posaren llurs entusiasmes i coneixements al
servei de la Patria, tindrem que els resultats obtinguts im-
mediatament feien esperar encara el que podem afirmar d’
una manera terminant, ¢o és que Catalunya es situava, d'
una vegada per totes, en els rengles de les Nacions mode-
liques sota aquest doble aspecte. '

Calia només que l'esfor¢ que els catalans havien de
fer i feien per a mantenir a aquesta envejable altura els ser-
veis fos correspost.

Volem comentar, per ser d'actualitat, que quan esclata
la rebellio militar-feixista, els Hospitals catalans i concre-
tament, els de Barcelona, es trobaven amb un percentatge
minim de malalts, com a fruit d’aquella situacié envejable dels
anys d’organitzacié autonomica. Fou aixi com 1'Hospital Cli-
nic, que normalment tenia una capacitat d'uns 650 llits i
que durant la guerra s'ampliaren fins uns 800, comptava
sempre de 150 a 200 places lliures en les diferents especia-
litats. Doncs be, llegiem aquests dies un diari de Barcelo-
na, 'La Vanguardia”, del mes de novembre darrer, després
de sis anys de régim feixista, que la Direccié actual d'aquell
establiment feia una crida desesperada perqué acudissin en
la seva ajuda, doncs deia que era insuficient la seva capa-
citat de 800 Ilits (capacitat que hagué de donar-se-li en [
anormalitat de la guerra, com déiem més amunt, perd que
no és aconsellable de cap manera en época normal), i afe-
gia que en aquella data eren més de 900 els malats que s'hi
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atenien!!!, sense que poguessin ésser admesos els nombro-
sos malalts que necessitaven agsistendia. Aquesta és la
prova més elogiient de com la miséria i la fam s'han fet de
nou mestresses de casa nostra, i una radé més per a demos-
trar la ineficacia, el desordre i la inépcia dels sistemes cen-
tralistes i de “Juntas Provinciales” que posaren de nou en
practica l'any 1939,

Aixo que diem de 1'Hospital, Clinic, sabem que passa
també en els Manicomis i institucions assistencials, de tota
mena, que la “Beneficéncia’ i la “Caritat’" ha transportat
a allo que déiem en anteriors articles, que en lloc de ser
establiments per a recuperar-hi la salut i la vida, s'hi va a
cercar la mort i tornen a considerar-se com a “magatzems de
malalts”, sense cap perspectiva de que es troben en un pais
de civilitzacié moderna,

Quan, després del temps passat, llegim aquestes infor-
macions, no cal dir com sentim més orqull de la nostra obra,
i com estem meés conyencuts de quin ha d'ésser l'odi dels
nostres germans envers el feixisme opressor d'avui.

FINANCAMENT. I tot aixo —dira el lector—,
;deuria costar molt als catalans? Doncs bé; tot el nostre Ser-
vei es financava tnicament amb els ingressos normals d'abans
de I'Estatut, i encara donats a engrunes, ja gque —com re-
marcavem en un altre article— encara no s'havia completat
el traspas del serveis de Finances. I era aixi com, del Pressu-
post general, es destinava ja una quantitat pels serveis de la
Conselleria de Sanitat i Assisténcia Social, com a base eco-
nomica.

A més, en la Llei municipal es fixaven els tants per cents
gue forcosament s'havien de destinar a aquells serveis, i
també una administraci6 més acurada dels propis impostos
que ja funcionaven, com el 2% sobre els espectacles, que
financava la Protecci6 a la Infancia, tot contribui a que,
automaticament, s obtinguessin els resultats que apuntavem.

Pero hi hagué encara altres serveis, com el de Lluites,
en el quals calia no escatimar diners, i aixi, per a |anti.
tuberculosa es posa en practica el 'Segell pro-Infincia”, com
ja existia en els demés paisos europeus, el qual proporcioni
anualment una xifra ben important, d'una manera plenament
voluntaria (dones no havia aconseguit el valor filatélic que
tenien arreu, per les mateixes dificultats amb que es topava
continuament, ja que el Servei de Correus i Telegrafs depe-
nia completament del Govern Central), i cada any, amb
millor éxit, servia per a mantenir gairebé tot el servei.

En altres aspectes, també, una senzilla i millor inspec-
ci6 feia que els ingressos augmentessin considerablement.

Tot aixo, en el qué es refereix a Sanitat.

En quant a Assisténcia, i sobretot a I'hospitalaria, pre-
niem com a norma:

a) la inexisténcia, podriem dir, de pobres de solemnitat
catalans;

b) l'esperit arrelat del Mutualisme; i

¢) el costum de l'aconductament médic familiar.

Si amb la primera signifiquem que, econdmicament i so-
cial, els catalans tenen una situacié relativament bona, amb
esperit d'estalvi, les altres dues condicions —complementant
aquella— fan que sigui facil 'endegar el problema assisten-
cial i el de Dispensari, ja que aquest el resol el metge de la
casa, i el primer havia d'enfocar-se sota l'tinic criteri positiu
i practic que no era altre que el de partir del principi que
havia d'acabar-se amb el malalt indigent, perd tampoc era
just que fos tnicament 1'Estat el que sufragués les despeses
d'hospitalitzacions.

Es per aixo que es fixaven les tres parts a que féiem
referéncia en anteriors articles, o sigui que una part la su-
fragava el Govern o Estat, l'altre el Municipi de l'afectat

(d'acord amb l'obligacié de fixar en els pressupostos muni-
cipals les” quantitats corresponents) i la darrera l'interessat.
Aquest prorrateig no era una cosa definitiva i tancada, sind
que tot depenia de les condicions economiques del malalt, o
dels sequrs mutuals que tingués. Segons era l'aportacié per-
sonal o mutual, aixi eren les altres. Per aixo era indispen-
sable un perfecte servei d'informacié i també una estreta co-
rrelacié entre el metge assistent, el municipi i la Direccié
general corresponent. Amb la justesa d'aquest procediment
tothom tenia la millor atencié, no ja hospitalaria, sino de
veritable clinica especialitzada.

Amb tot aquest procedir, tan ajustat a la realitat cata-
lana, calia lluitar amb la del reste de la Peninsula. Ja doni-
vem exemples anteriorment, pero si no podiem evitar la im-
migracié del reste dels pobles ibérics, ningti no podia objec-
tar-nos que vetlléssim: per tal que, en serveis completament
traspassats a nosaltres, els forans no poguessin estar en situa-
ci6 de superioritat amb referéncia als nostres connacionals.
La lluita havia tingut petites escaramusses nomeés. Amb tot,
estavem segurs de guanyar la batalla, i |'estadistica ens deia
que millorava continuament.

Es aixi com té ra6 Waldo Frank quan diu, en la seva
“Espanya Verge'' que "la sang catalana no pogué respon-
dre a l'éxtasi quiet de Castella, ni pogué desprendre’s dels
vents i les cancons que li arribaven per les portes de Bar-
celona”. I afegeix que essent el catala lleuger, versatil i alegre
no és ni espanyol ni francés. El catala és l'tinic compost
organic del Mediterrd, format pels Pireneus. El secret de la
nostra supervivéncia es troba per tot. La wvida del nostre
poble no resisteix: retorna. La flor de Grécia tirada sobre
la nostra costa, ha pres altra volta. Retorna del domini de
Franca, del turment d'Aragé i del poderiu de Castella. Retor-
na sempre perqué el nostre poble és sempre com la primavera
fecunda que torna.

I aixi com esperem el retorn fecund de la nostra llibertat
aixi també sabem que un dels seus puntals sera el retrobar
el cami que emprenguérem amb les minses facultats estatuti-
ries, per a seguir endavant amb les normes tracades pels
homes de I'Esquerra Republicana, en el que la referéncia a
Sanitat i Assisténcia social, les quals hem procurat esbossar
en aquests apunts del nostre record.
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L GOVERN DE CATALUNYA

El Govern de Catalunya reui e

dia 13 de gener del 1946. sota la presidencia del senyor Josep
Irla i amb assisténcia dels Consellers senyors Josep Carner
Joan Comorera, Pompeu Fabra, Antoni Rovira i Virgili i
Carles Pi i Sunyer, ha aprovat, per unanimitat, la segiient
declaraci6 politica:

Declaracio

Constituits en Govern, representants d'una voluntat na-
cional persistent, prosseguidors d'una legalitat, ens adrecem
a tots els catalans. Als que sofreixen i lluiten dins de Cata-
lunya i en l'exili; en unitat amb ells servirem llur esperit. I
també per a rebre'n un escreix d'inspiracié, tindrem en comp-
te l'estimul dels qui han caigut gloriosament en batalla a
Catalunya i més tard a Europa i Africa en la continuacié d’
una mateixa lluita. I també tindrem ben present el dret pe-
renne d’aquells catalans encara no vivents, que no haura
pogut atényer la desfeta, lligar de mans l'opressi6, ni emma-
laltic I'enyorament, i que en l'esdevenidor ens farien retret
no sols de tota acceptada minva dels nostres destins, sind de
qualsevol vacil.lacié davant un deure nou, una nova respon-
sabilitat.

Cal proclamar-ho aixi davant les actuals conspiracions
que dins i fora d'Espanya treballen per un franquisme sense
Franco i fan novament afront a la voluntat dels pobles his-
panics; cal proclamar-ho aixi en un instant que, de diferents
indrets, sonen algunes veus desorientades, concessions i
aquiescéncies del descoratjament. Com si bastés el retorn
encara que sigui amb banderes arriades. Com si verament
calgués que un o altre artifici politic, sense cap titol honora-
ble ni cap garantia, arbitrés la pugna entre el dret auténtic
i una forma o altra d'usurpacio.

Catalunya, pero, no sap adaptar-se a aquestes desfallen-
ces. Li seria impossible de negar-se a si mateixa i no trobaria
manera d'oblidar.

Els catalans hem patit, doblement sota l'opressio de
Franco. Hem perdut alhora la nostra llibertat d'homes i la
nostra llibertat de poble. Els agressors intentaren destruir
el patrimoni moral i material de Catalunya: la nostra riquesa
filla del treball, la nostra cultura, filla de la llengua. Amb
procediments depredatoris provaren de llevar-nos una part
de l'utillatge de la indastria i obrers qualificats i gent gene-
ralment destriada, cops que sabé resistir la vitalitat cata-
lana. Volgueren esborrar de la nostra vida publica i de I'ac-
tivitat literaria la parla vernacla, amb la intencié que s'extin-
gis lentament en el clos de les llars apagades. I la nostra parla
viu, refa com sempre el nostre esperit amatent.

Catalunya ha resistit i resisteix; la il.lustren la sang es-
campada a les execucions, els sofriments del camps de con-
centracié i de les ergastules. Resisti el 19 de juliol del 1936,
en batre l'exércit espanyol insurgent; i en recobrar totsequit
per a la Repiiblica la major part del territori d'Aragé: i en
enviar a Madrid la flor de les seves forces i en proveir els
altres fronts amb la nova produccié de material de guerra;
i resisti en la més gran batalla, la de I'Ebre, lliurada en te-
rritori catali i sostinguda per forces que eren catalanes en

Honorable senyor Josep lrla i Bosc President

de la Generalitat de Catalunya

llurs dues terceres parts; i resisti el terror; i resistira l'accio
de les forces tenebroses, fins a la victoria.

Tan rica és l'executoria nostra.

Demanem a Catalunya que la recordi i que demostri i
multipliqui la seva fe amb tota mena d'esforc i de combat.
visible o invisible.

Des d'ara declarem que un Govern de Catalunya, d

amplia unié nacional, només ell, ell tot sol, seri el qualificat '

per a promoure en el seu dia, la manifestacié de la voluntat
popular de Catalunya, sigui el que sigui el procediment de-
mocratic en que li vagui d'expressar-se. El nostre poble hau-
ra d'ésser consultat i haura de decidir sobre el futur de Ca-
talunya, tant per dret natural, que no prescriu a despit de

les persecucions, com perque, finalment, la hi concedirien
tots els principis democratics proclamats des de la Carta de
I'Atlantic fins a la Conferéncia de Potsdam, fonts de dret
universal. Catalunya i el seu Govern desautoritzaran i com-
batran tota solucié imposada que no s'inclini davant aquest
dret o bandegi la forma republicana.

L'obligacié peremtoria que escauri en sa tornada al Go-
vern de Catalunya, sera la de proposar a la voluntat del po-
ble no pas una opcié entre ‘republica o monarquia’, sind
una alternativa a la vida closa i indefensa de Catalunya,
situacié que implica, per consegiiéncia, la indefensié de tota
la democricia espanyola. Aquesta nova possibilitat és la d'un
ordre peninsular multinacional. Tenim I'experiéncia de la

facilitat amb que, en els darrers cent cinquanta anys, qual-
sevol esperanca d'una aurora liberal i democratica és totseguit
sufocada i venjada amb cruels repressions. I aquest sera el
desti de tota democricia ibérica inorganica.

La germanor de Catalunya amb Valéncia i les Illes Ba-
lears, la seva iniciada entesa amb Euscadi i Galicia, la se-
guretat que Catalunya no ha perseguit mai, en tota la seva
historia, mires hegemoniques i ha estat sempre baluart de
la llibertat, li permeten adrecar-se amb eficicia a una nova
profunda generositat del poble de Castella, als matisos ibérics,
als esperits que vulguin desamortitzar les possibilitats histo-
riques, als patriotes constructius, als proletariats amb els quals
vol restar en contacte.

Contra la deébil uniformitat finalment lliurada a la tira-
nia, caldrd proposar la forta unié per voluntat cooperant.
Catalunya recull, per la seva part, la bandera del dret per-
manent. | vol hissar-la ben ampla, perd ben segura; i, per
aixo, fa apel.lacié a tota la rica varietat hispanica. D’aquesta
seva iniciativa, d'aquesta responsabilitat-guiadora, si calgués-
fa avui pregé. Mai no havia estat I'Espanya tan sotmesa, tan
menyspreada, tan esquifida com sota l'extrem unitarisme de
Franco. Catalunya convida les Espanyes, tornades a llur nom
plural, a viure la mateixa hora que el mén i assegurades con-
tra el retorn del vilipendi.

Acords

En les darreres reunions celebrades pel Govern de Ca-
talunva, sota la Presidéncia del senyor Josep Irla i amb as-
sisténcia dels Consellers senyors Josep Carner, Joan Como-
rera, Pompeu Fabra, Carles Pi i Sunyer i Antoni Rovira
i Virgili, després d’aprovar-se per unanimitat la declaracié
politica del 13 de gener del 1946, ja feta publica, s’han pres
els segilents acords:

—Nomenar una Ponéncia que estudii i formuli un pro-
jecte de confeccié del cens dels catalans residents fora de
Catalunya.

— Nomenar una Ponéncia que estudii i formuli un pro-
jecte de representacions, estructura i programa de Govern.

—Procedir a l'organitzacié dels serveis de recepcié i dis-
tribucié dels articles que li siguin tramesos en concepte de
solidaritat.

—Fer les gestions que calguin encaminades a salvar la
vida dels patriotes empresonats o condemnats pel regim
franquista, havent ja comencat a fer les que exigeix el ca-
tala Ramon Via.

— Adrecar, una vegada més, la seva encoratjadora sa-
lutacio a tots els que resisteixen dintre mateix de la nostra
patria i, ferm en la conviccié que la resisténcia catalana no
s'ha d'organitzar parcialment i ha d'estar articulada a I
autoritat del Govern de Catalunya, reitera al seu decidit pro-
posit d'arribar a l'estructuracié eficag de l'organ interior de
la resisténcia.

—_En fer seves les declaracions del President amb motiu
de la constitucié de l'actual Govern fetes el 14 de setembre
del ‘1945, els Consellers declaren llur plena aquiescéncia al
proposit del President d'ampliar el Govern a fi de reforcar
el seu caricter d'unié nacional.
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ES filferrades del camp d'Agde comunicaven, en una

cinquantena de metres —pel costat on hi havia “la
meva’ muntanya de Montjuic— amb una llenca de terra
lliure, No gaire transitada, ben poc concorreguda, era, més o
menys, com altres espais de terra lliure que no condueixen
enlloc, i que, a tot estirar, hom sol contemplar, tot passant,
des d'una certa distancia: com els que limiten amb els pre-
sidis 0 amb els forts militars, i un xic menys que els d'ague-
lles vinyes ondulades que van a besar les muralles dels cemen-
tiris, i a les quals, mal que mal, a 'hora de l'ensofrat, de
la poda o de la verema, els camperols han d'acudir quan és
necessari; i en les quals, adhuc, en un moment de descans,
poden adrecar la figura encorvada, bo i traient-se la gorra o
la barretina, en record d'algun parent o amic. ..

La terra lliure que, en una petita extensio, limitava amb
el camp d'Agde, atreia, gairebé tdnicament, 'atencié d'algun
petit comerciant ambulant que hi acudia amb la dotzena de
productes consuetudinaris que podien interessar als refugiats:
de preferéncia el pa, la llet de pot, la marg’arina. el sucre i
el tabac, i també el paper d'escriure, la tinta i, finalment,
algun altre estri més luxés i, comparativament, menys ne-
cessari, com fulles = d'afeitar, pastilles de savé o algunes
pintes. ..

Sempre, ja no cal dir-ho, entre tants, hi havia alga que
podia fer productiva als comerciants ambulants llur visita a
les filferrades. Jo mateix, durant dos dies —vaig rebre, per
primera vegada, dotze francs que m'envia el meu partit—,
vaig acudir, amb més interés i amb més delit que mai, a les
filferrades. Vaig administrar, saviament, els meus dotze
francs, i vaig afirmar, convencut, que la wisita dels co-
merciants ambulants havia d'ésser declarada d'utilitat pu-
blica.
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Ruta d’exili

Occitanisme

Per JOAN MANRESA

I quan hom no disposava de dotze ni de cap franc, hi
anava, tanmateix, alguna vegada, Perqué, entre tants, sem-
pre podia haver-hi algun conegut que en tingués algun, i, al
camp d'Agde, si no fos altra cosa, sempre podia aprofitar-se,
si l'ocasi6é es presentava, una cigarreta. . .

Fou en una ocasio d'aquestes. Feia estona que m'estava
contemplant, amb el pensament aturat, el petit horitzé que,
fora de la “muntanya de Montjuic”’, no tenia ni realitats ni
fantasies, quan vareig veure venir, com si no tinguessin qué
fer ni on anar, dos caminants possiblement esgarriats. Fran-
cesos, és clar: un d'ells, tipicament abillat, a la manera dels
“gars de la terrasse’’, amb un auténtic vestit “Lafont’, de
Lio6, de gruixuda tela blava impermeable, amb el pantalon
que s'anava eixamplant, en avall, fins acabar amb una am-
pla bossa lligada a la sabata ferrada; l'altre semblava més
aviat un camperol. Venien parlant allo que ells, involunta-
riament i contra la meva voluntat, en diuen el “patua” (“'pa-
tois”, en la correcta grafia, ensems que absurda denominacié
francesa).

En ésser prop meu varen canviar d'idioma: m'adreca-
ren, primer 1' un després l'altre, una salutacié que tenia tant
de cordialitat com de consigna politica, mentre, bo i esguar-
dant, entre porugament i desafiadora, a l'entorn, aixecaven
el brag enlaire, amb el puny clos.Com si endevinessin quina,
era, abans que tot, la meva necessitat immediata, varen allar-
gar-me, generosament, un magnific paquet de “Maryland"”,
el retorn del qual, una vegada encetat, no acceptaren.

Formidables camarades, ni els primers ni els darrers, i
que, en més d'una ocasié, m'havien collocat en una situa-
ci6 d'inferioritat, m'havien desconcertat adhuc, sense saber
quin paper, exactament, havia de fer-los, ni com havia de
tractar-los. Perque ells, a part llur bona voluntat, tnica, cal
dir-ho, cercaven el camarada major d'edat, el que havia lluitat
i s’havia curtit i havia adquirit el mestratge del foc i del
plom en la contesa de 1" emancipacié del proletariat, en la
gloriosa epopeia de “I'Espagne"”, les vicissituds de la qual
coneixien, particularment, a través de ‘L'Humanité’, de la-
interpretacio incompleta i parcial, si es vol, pero indubtable-
ment la més favorable, que hi donaven “‘els seus’.

No els en donaria pas la culpa, si ells pensaven i obra-
ven aixi, .. I no la tindria pas jo, ni-la tindria cap dels meus,
cap dels que pensaven com jo, cap catala ni cap republica
—sense més adjectius—, si, fora de les d' aquests camara-
des, eren comptadissimes les proves d'adhesié i de recol-
zament decidit i entusiasta. ..

I no té res d'estrany, per tot plegat, que més d'una ve-
gada, al costat d' ells, em sentis en una situacié quelcom
violenta. Perqué no podia defraudar-los. I, en canvi, no po-
dia, tampoc —no hauria estat licit ni noble—, enganyarlos,
dir-los allo que no sentia ni pensava, alld que no creia o
que no era cert o no corresponia exactament a les coses es-
devingudes “en Espagne”. Dilema quelcom enutjés el que
es plantejava sempre entre un republicad auténtic i aquests
camarades, que eren quasi els wnics amics declarats, i, al
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mateix temps, eren avids de reciprocitats i d'afinitats ideols-
giques. ..

Sortosament, aquella tarda del camp d'Agde, la conver-
sa prengué unes derivacions insospitades, meravellosament i
afortunadament insospitades, que ens apartaren, primer com
per atzar, i més tard d'una manera cada vegada més vol-
guda, per a acabar esdevenint apassionant, de les aprecia-
cions corrents, dels camins més acostumats, per a portar-
nos a través de les rutes altives de la gran Occitania. I gra-
cies a aixo, els, tal vegada —no pas per culpa d'ells ni me-
va— potser frustrats camarades, acabaren per acceptar la con-
dici6 de germans, d'una Patria, ai las!, tan poc pressentidal

Les primeres explicacions foren, més aviat, paradoxals.
Jo era més papista que el Papa:

—Parleu, si us plau, en “provencau”’. No ho venieu
fent fins ara?

I els sobtava, de bell antuvi, la vivacitat de la meva
rectificacié, que no podia ocultar la molestia d'una ofensa
que s'inferia a una cosa que jo estimava com a propia:
—Per qué no dieu, doncs, “provencau’’, en lloc d'aquest
“patua’’, que sona com un ultratge?

La conversa, en aquest terreny, ja estava encetada; i
era tan facil sequir-lal Per a mi no constituia cap novetat,
i en coneixia la manera... | sequrament, gracies a aixo,
les resisténcies anaren esdevenint, per moments, més fe-
bles, per a acabar desapareixent del tot. La condicié era, na-
turalment, no parlar de politica i, fins i tot, no parlar de
patria; anar-la dibuixant, fer-la aparéixer, de manera clara,
amb amor i amb efusi6, sense anomenar-la.

La conversa, aquella tarda del camp d'Agde, fou inte-
ressant com un bell regal; facil com un monsleg, I'esperit i
la lletra del qual hom coneix al peu de la lletra. Inspirada,
perqué tenia les arrels en les primeres i més ardides incur-
sions pels dominis d'Occitania, en les quals ens havia acom-
panyat l'obra i la doctrina del —sense paradoxa— seny or-
denador de la nostra terra.

La conversa es converti en un viatge a través de tota
I'Occitania. Vaig explicar-los les meves primeres impressions
;i els meus primers contactes amb aquestes terres que ha-
via acabat estimant com a meves. La meva primera sortida
de Perpinya, ja feia anys, cap a la Franca de l'interior. La
primera visi6 de Provenca, rapida com el pas del tren, pero
suficient per a fer-me donar compte que res no canviava,
que, més enlla de les Corberes, hi havia la mateixa [lum,
dominaven els mateixos colors, intensos, delimitats, i/que
les formes eren ben dibuixades, retallades, precises. El ma-
teix a Narbona que a Montpeller, Besiés i Nimes, que a
Arles i a Avinyo... I més lluny, bastant més ‘enlla, en arri-
bar ben endintre de la vall del Rédan, les formes, lentament,
es desdibuixaven, i em trobava, per primera vegada, da-
vant d'un paisatge pintat al pastell, diluit i impregnat d'
humitats, en mig del qual les pedres velles ja no eren
daurades, sind que tenien regalims mnegrosos... Em tro-
bava, per primera vegada, davant d'un cromo dels que ha-
vien fet época feia ja cinquanta anys, que es convertia ines-
peradament en realitat, i s'arrapava a l'anima amb un in-

mot:

contenible sentiment de nostalgia. Vaig acabar, tanmateix,
acostumant-m’hi,

Després, al cap de bastant temps, es produi el fenomen
a la inversa. Un dia de setembre que la nostalgia m’ em-
penyé, finalment, envers la Mediterrania, va sorprendre'm
alegrament la llum intensissima. Va recordar-me, de cop.
que ja estava a casa meva., On fos, era igual: Avinyé o
Barcelona, el Llobregat o les rives del Rodan amplissim.

I no vaig passar de llarg, com a l'anada, per les terres
de Provenca. Vaig dedicar-me a recorrer les seves ciutats
i els seus pobles. Vaig conviure amb les seves gents, vaig
identificar-me amb els seus costums autoctons. I no vaig sen-
tir-me estrany. Ni al costat del circ roma d'Arles ni con-
templant l'exhuberancia de dibuixos de les roques de la
Costa Blava; ni a la badia immensa de Tol6 ni en I' encim-
bellada Besiés, on havia vist, a la facana de I'Ajuntament,
un gran rétol de marbre gravat en l'etern vernacle. ..

La conversa del camp d'Agde topava, en arribar a aquest
punt, amb les darreres resisténcies. Era jo, encara, més pa-
pista que el Papa, perd ja no ho era tant. Perqué si s'opo-
saven a la meva exaltacié, a la fluéncia de sentiments meés
que d'idees, algunes consideracions a proposit dels france-
sos i dels provengals també —en aquella circumstancia ex-
posades pels meus casuals visitants—, jo insistia en parlar
d'altres coses més altes, que estaven pel damunt del moment
i de la gent. del comportament i del tracte.

Es clar que lorigen dels nostres punts de vista era
diferent, i jo, des del meu, és clar, podia sequir dient: —Queé
hi fa com era la gent? No 1I' havia trobada sovint, siné hos-
til inicomprensiva, adhuc a la mateixa Maiano, un dia de
jovenivol pelegrinatge al Santuari que guarda els records
de Mistral? 1 alli, adhuc alli, havia hagut de discu-
tir per a convéncer, per a acabar, finalment, rubricant
la discussi6é, ja descansat i sense por d'equivocs, amb la
frase resum, aquella que resolia totes les giiestions i era
punt de partida i també fita llunyana: “Perqué nosaltres, els
catalans, som igualment occitans...”

Bastant va costar-me. Perd finalment, al camp d'Agde,
vaig creure arribat el moment de poder repetir aquella fra-
se. I no va despertar recels, ni va desvetllar suspicacies,
car mai, dita d'aquesta manera, no pot produir ni els uns
ni les altres. L'efecte, el bon efecte volgut, era una vegada
més ates. Qui hauria pogut sospitar, llavors, imaginaris pen-
saments imperialistes, que jo, sincerament, no tinc ni he tin-
gut, ja que nosaltres, els catalans, som igualment occitants?
Occitania, Repiiblica del Sol, Catalunya? Quin nom podria
oposar-se al somniar plegats de tots els fills de la Gran
Patria?

No m’atreviria a assegurar que aquella tarda del camp
d’Agde donés uns fruits gaire complets. Tanmateix, modes-
tament o immodesta —qui sap!— m'atreviria a afirmar que
fou una tarda aprofitada.

Vaig fer-me la il.lusié6 que, en acomiadar-me dels meus
casuals visitants, en els seus ulls hi veia una llum nova. I
amb aquesta il.lusié vaig endinsar-me, novament, entre les
barraques del camp d'Agde.
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N un poble de I'alt Bergada hi ha un casalici molt gran-

diés. La bona gent l'anomena el “Castell dels quatre
vents'', perqué té les quatre facanes seves esbatanadament
posades als quatre caires del moén, sense que cap casa ni
caseta els aires li prengui, ni les clarors del sol. Ultra co, és
voltat de jardins. Les finestrades sén de punt d'ametlla, les
portalades fermament dovellades, i els cims de les seves
paretasses de pedra picada, brunes pel remoreig del segles
i colrades pel rodolar dels anys, sén tots engarlandats amb
una processo de marlets atalaiadors.

Deu fer de bon estar dins de casalici tan gran i a
I'ensems tan gloriés, car fou dels senyors Comtes antics que
manaren tots els pobles i viles de la rodalia!

iOh... no pas mica ni gaire!

Perqué, ;sabeu?, cada jorn quan comenga el riure de la
clariana endolcida del bon mati, totes les portes de finestres
i finestrons, de portes i portalades sén curosament i mansoia
obertes: després, perd, en ésser en ple mig mati, tot de sobte
una gran espetegadera se sent. Totes les portes que benig-
nament foren obertes, aital com la poncella de flor que som-
niosament sesbadella, ara sén tancades. I amb furientes
presses, amb corredisses airades, aital com si la tramontana
d'un bruixot hagués esvalotat el casalici i rebatés, amb malicia
de desesperacié dimonial les berles de fusta, per a estellar-les
contra els bastiments de pedra.

jFeia. un bon xic de por aixd!
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Pels nostres infants

L'oreneta del Xiu

Per JORDI DE COMARREU
({l.lustracio de Josep Balmes)

Perd més encara en posava als cors de tothom en sentir-
se com, bo i arrossegant-les barroerament feien anar en renou
les cadires de les sales i cambres.

Aixd semblava un terratrémol.

Ultra d'aixo espignetejava aleshores la veu escardalenca
d'algi que cridava embogidament, anant d'aci i d'alla per
tots els recons i reconades del casalici.

;Que era tot allo? ;Qui era aquell cridaire i esvalotat?

Un pobre vellet. El darrer brot d'una nissaga d'homes
de seny gloriés. Era avi; i en assentar-se a taula, quatre
fills hi comptava amb sengles mullers, i aquestes amb beneida
pomellada de fills. Una malura pestilencial en vuit dies els
porta al fossar. I aquell avi féu una llarga quaresma de silenci
i estar sol. Quan l'acaba li comencaren un borboll de manies;
després de les manies, capgiraments de cervell, i després d’
aixo, tan tristivol, li caigueren damunt les ombres de la bogeria.

iDeu ens en guard!

Per ¢6 mai no eixia de casa.

Diuen que tenia por de tothom, i tothom d'éll en tenia.

Devegades baixava pels jardins; hi feia unes quantes
corredisses, voltant el casalici, i es tornava a encafurnar por-

talades endins.

Ningii no sabia qué menjava, ni com dormia, qué feia
perdurant tot el dia, i per qué s'esvalotava amb aquella arros-
segadissa de cadires i amb aquell espetegar de portes i fi-
nesftres.

La gent deia que les animes li paraven taula, li feien
el llit i neteja de la casa, i que, cap al vespre, quan tocaven
a morts després de l'oracié, un esbart de calaveres passava
per totes les cambres on hi havia llit parat i resaven els salms
dels morts.

;Era veritat tot ago, tan gelador?

Voler de Déu fou, perd, que un dia l'avi Met —que
aixi era anomenat— eixis defora.

I se’'n ana carrer enlli amb un vestuari que feia riure i
plorar a |'ensems; perqué duia un gran mocador de dona per
gec, un barret o tarot d'ales molt amples, unes calces de pa-
gerol espellifades i una espardenya i una xinel.la.

Feia por!

Era I'hora de les onze del mati.

Una arruixada de nois que eixien d'estudi 1'ensopega.

I com aquests tenen el seny ple de rialles i el cor curull
de dalers de joc, no feren pas altra cosa que riure i més riure,
jugar i més jugar amb l'avi Met.

I li feien befes, i li tiraven pedres, i li deien motius i fins
amb estiragassades li esquingaren els vestits amb els guals
eixi pels carrers.

Aleshores arriba el Xiu.

Aquest era un excel.lent bon minyé. Mai el Mestre no
el trobava sense llico, cada dia portava curosament escrit el
seu treball escolar de casa, i mai ni mai no digué paraula
injuriosa ni féu dany a ningi. Era molt entremaliat, malgrat
tot ¢o. I de gosadia per la bona banda en tenia molta.

Per ¢o, posant-se entre mig dels seus companyons d'es-
cola i de l'avi Met, digué:

—Aix6 és pecat. Riure's de l'avi Met és cosa lletgissima.
{A casa tots!
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I en dir aixo s'acota vers terra, plega unes quantes pedres
i simula ésser molt encés i voler-les rebatre damunt la mai-
nada que es reia del malaurat avi Met.

Tots els minyons fugiren.

Restaren aleshores al mig del carrer el Xiu i el pobre
vellet.

Aquest se li acosta i li digué:

—Vina..., bon minyé. Ets un bon minyé... un bon
miny6... I perqué ho ets, vina... anem cap a casa i et
llevaré el cap. ;Veus quina espasa tan lluenta que tinc? Amb
un cop n'hi haurd ben bé prou... {Talla més...!

Xiu tenia la serenor d'un home gran; i respongué ben
amatent:

—iOh...! vos sou l'avi Met. .., sou molt bon avi. Aixo
de tallar el cap, ;sabeu?, és cosa de botxins. ;Oi que si? I
vos no ho sou pas de botxi. Vos sou l'avi Met joi que si?

I el Xiu bo i conversant amb manyagues i amorosides
paraules amb el vellet, el mena fins el casalici.

Quan foren als jardins digué l'avi:

—Au! puja cap dalt, que et donaré bon dinar.

—No pas avui; un altre dia serd, — respongué el Xiu.

—1Oh! {Quina por que tens!

—No en tinc ni mica ni gaire.

—Prou... prou que en tens...

—Si em deixeu anar fins a casa a cercar un ocell, bé
prou que tornaré a dinar amb vos, avi Met.

_ Ves a cercar l'ocell, que el “Castell dels quatre vents”
per ell i per a tu, pa i vianda té.

Mentre el Xiu se'n anava, l'avi Met mormolava:

—;Oh! {Quina por que tens..., quina por que tens...!

I reia gairebé esfereidorament.

;Hi ana el Xiu a cercar un ocell a casa seva?

Si: perqué era molt bon miny6, i els que ho sén aixi,
no -diuen mai mentides, i sempre, si Déu ho vol, fan el que
diuen.

;Quin ocell era aquest del Xiu?

Una oreneta, que de tan manyaga i amansida com la
tenia, arreu per arreu anava darrera d'ell.

El Xiu s'estimava molt i més que molt aquell ocell,
perqué era del nial de la bona estrugancia. Aixi anomenaven
la gent a aquell niu que les orenetes feien als peus d'una
Madona antiga de pedra, que els avis de gran fe de les
nostres antigors posaren al bell cim del campanar, perque
beneis la vila i els seus conreus des d'aquell tron d'altitud
encelada. I si arreu per tota la Nacié Catalana és dita ben
rebuda de com les orenetes quan refilen endiumengen ses
passades bo i dient: {Jesucriiiiist...!, en la vila on succei
aquest conte, creien com cosa seriosa i vera, que ultra de
refilar amb el nom de Nostre Senyor, aquelles orenetes duien
I'empar omnipotent de la Mare de Déu; i que aquell noi o noia
que assolia fer-ne una de ben manyaga, s'encomanava divinal
proteccié i empar.

Prengué la seva oreneta el Xiu, se la posa damunt I
espatlla i es dirigi vers el “Castell del quatre vents'.

Aleshores era I'hora de l'arrossegadissa de les cadires.

Va trucar molt fort.

Hi havia massa terratrémol per a ésser sentit.

Gosat, perd, com era i no volent pas acovadir-se, agafa

. del jardi una pedra tan grossa com pogué i amb tota la faria

la rebaté a la porta principal.
_{Buuuuuum! — feren les dues portes de fusta ferrada.
Tot el “Castell del quatre vents” ressona pregonament.
El terratrémol de les cadires arrossegades s'estronci
en sec.
—;Qui hi ha? — feu l'avi Met.
—FI1 Xiu que ve a dinar.

—Puja, Xiu, si et plau.

I ho féu, i amb ell l'oreneta.

—Oh! ;{Quina por que tens...! — torna a fer 'avi Met.

—No en tinc ni mica ni gaire.

—Dina, doncs.

I el mena a una gran sala, on hi havia una taula molt
ampla i molt llarga, amb tovalles de seda blanca florejada i
vaixella netissima d'or i argent riquissim.

—No dinaré pas jo, avi Met, en taula de reis com és
aquesta. A casa, ;sabeu?, som pobres. Jo de menjar aixi no
en sé pas. Dueu-me, si us plau, un plat d'argila cuita, amb
cullera de fusta, car atuells molt sanitosos son.

I aital com demana li fou dut per l'avi Met.

—A casa, ;sabeu?, de carn aixi rostida no en mengem:
pas. Jo no sabria pas fer-ho. Poseu-me davant, si us plau,
una cassola de trumfes amb una conna de cansalada. |Es
més bo!

I aital com demana li fou dut, i també per I'avi Met.

Agquest dini aquell dia el mateix dinar que el Xiu.

L'oreneta saltironava per la taula, recollia les engrunes

de pa i picava també el plat del Xiu, que ja ho volia i li
plaia.

I aquest dinar fou fet pel-Xiu i per I'avi Met un dia, una
setmana, una mesada i dues i més i tot.

Cal dir que l'oreneta ani on anava el Xiu.

L'avi Met se la guaitava sempre.

I quan se la guaitava fitament, els seus ulls s'omplenaven
de serenors boniques i pacifiques.

L'avi aixi l'amoixava, la seva positura erala del prohom
savi, atemperat i ple de seny. El seu alenar aleshores sem-
blava el d'un infant.

L'avi Met demés de guaitar-se-la i amoixar-la, la peixia
i li donava molletes de pa.

I quan aixo succeia, l'avi Met feia la rialleta.

I el dia que dels seus llavis brollava una rialla, era tot
pau; i hi espetecs de portes i finestres tancades ni arrosse-
gadisses de cadires amoinaven.

I vingué un dia en que I'avi Met demés de guaitar-se-la,
d'amoixar-la i de peixer-la, s'inclina vers l'oreneta i li féu

refiladissa.

I aquesta fou.tan finament amorosivola que s'endinsa cor
endins de l'avi Met; tan enceladament clara que li esquinga
les foscors de l'enteniment; tan meravellosament aconhorta-
dora que li féu tremolar joiosament les entranyes de la seva
snima. I totes aquestes tres bones i excel.lents qualitats de la
refiladissa de l'oreneta desdollaren els ulls de I'avi Met, que
plora abundosament.

—Avi Met, ;que ploreu? — mormola el Xiu.

— Beneida arruixada de llagrimes que m'asserenaren el
seny en sentir la refiladissa remeiera de loreneta del niu de
solemnial benedicci6 d'una Mare. A

I el Xiu i el vell Met s'abracaren estretament, com avi
i net, i millor com pare i fill.

I ploraren llarga estona.

Mentre l'oreneta voleiava de l'espatila de lI'un a la de
l'altre, bo i refilant el seu refil que duia dolgors de mel de
lliris i roses, de romani i jonga.

Des d’aleshores, I'avi Met n'hagué jui clarissim.

I mai més no es sentiren ni tancadissa sorollosa de portes
que s'estellen, ni arrossegadissa de cadires que son dutes ba-
rroerament d'una cambra a l'altra.

I la compassié de reveréncia envers els vells i malaurats
que n'hagué el Xiu, fou premiada entrant a ésser el senyor
natural del “Castell dels quatre vents'
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E STIMAT:

Fa unes hores, hem arribat a Séte, a casa del teu
parent. Tothom dorm, malgrat que tot just acaben de tocar
les nou, en un gros rellotge del menjador, i com que jo no
tinc gens de son i em trobo amb el cap ple de pensaments
per tantes sensacions, derivades dels esdeveniments d'aquests
darrers dies, experimento la necessitat Aimperiosa d'escriure't,
per a donar algun esplai al meu esperit, en explicar-te totes
les coses. Potser et semblaria pueril si sabessis que tes-
cric una lletra gue no puc fer arribar a les teves mans, i
que ni sé quan podras llegir-la; perd, no hi fa res; crec que
comprendries els meus sentiments, i si algun dia, com desitjo
i espero, podem reunir-nos, aquestes notes em facilitaran el
treball de recordar més clarament tot el qué ara ens esdevé.

Procuraré ésser ben serena i no deixar-me emportar
massa per l'emocié, que podria donar a les meves paraules
un to tragic o -desesperat. Crec que tot just comencem un ca-
mi que pot ésser dificil i cantellut, i que necessito fer re-
cull de totes les forces que em queden. Potser sén molt es-
casses, doncs aquella fama que tots em posaren de valen-
ta —haig de confessar-ho—, no la mereixia; intimament, pot-
ser tenia la mateixa por que-els altres. Jo sé que quan ve-
nien a bombardejar-nos i sentia l'esgarrip de les sirenes, el
cor se'm feia petit, petit, perdo com que tots els que em vol-
taven, mostraven d'una manera tan exagerada el seu esglai,
i les nostres menudes miraven ansioses la meva cara, jo sa-
bia que esperaven les meves paraules encoratjadores: ‘No
és res; son els nostres que fan practiques!”; i elles, trangtil-
les, corrien al costat de l'avia, que procurava arraulir-les, ben
a la vora seu, en un rec6 de la cambra. La meva mare in-
tentava calmar la pobra minyona, que no sabia el qué es
feia, i mentres tant jo aprofitava el gas, que llavors sortia
amb alguna major forca, per tal de fer arrencar ‘el bull a
les llenties o als sigrons, plens de corcs. Recordo ara els des-
mais de la senyora del segon pis, que el seu fill la baixava,
mig a brag, fins el nostre; ella va acabar-me la mica d' “ai-~
gua del Carme’’ que jo gquardava amb tanta cura. Vaig tenir,
també, de fer el cor fort quan tu marxares al front, i les po-
ques hores que vas poder venir a casa després no podia pas
entristir-les amb lamentacions. Vingueren cops dolorosissims,
que em feren trontollar: la mort del meu pare; la de la nos-
tra filleta; i el tenir de veure com la meva germana guedava
muda, fot un any, per la impressi6 que rebé quan un avio
franquista bombardeja i ametralla salvatgement 1" autobus
en el qual ella anava. Aquell mateix vespre nasqué el seu
fillet; i ara els he deixat, quan tots dos comencen, per un
igual, a pronunciar les primeres paraules: el petit amb el
suau i inconscient xerroteig de l'infant; ella retrobant els
mots amb esforc lletra per lletra.

Era per forga que havia d'ésser valenta. Quantes ve-
gades una opressi6 intensament dolorosa em dominava, com
si em digués: ‘ja no pots mésl...”
meva infantesa se'm feia present sempre, en aquells moments,

perd un record de la

invariablement, amb una forga tan viva que fins em produia
estranyesa. Era un ninotet petit de cel.luloide, que ni recor-
do qui me'l va donar; estava enganxat a una semi-esfera,
amb un pes de plom; no tindria ni I' alcada del dit xic; por-
tava un llarc abric, pintat de blau, amb un casquet negre,
com si fos de pell, tal com representen els cossacs russos.
Jo m'entretenia donant-li cops per tots costats, i ell s'incli-
nava fins a geure's gall'thé pero tot seguit tornava a aque-
dar-se dret. Em divertia veure'l trontollar continuament, per
a redrecar-se sempre de la manera més airosa, i amb una

cara tota riallera i simpatica. En aquests darrers temps. da-

vant de |'aparicio repentina d'aguest record en els momerits
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Lluny de b Pabria
(Full d'un diari. 26-1-1939)

Una lletra no
tramesa

"]

Per ANGELS S. CRESPO

en que tota jo defallia, no podia evitar un trist somriure i
em deia interiorment: ‘has de redrecar-te, com el cossacl”,
i aixi ho feia. Heus aci tot el secret de la meva valentia.

I aci estic avui, lluny de la nostra casa, sentint encara
sobre el meu pit la dolga i dolorosa opressié d'unes abra-
cades de comiat, i la salabror d'unes llagrimes que es ba-
rrejaven amb les meves. Tinc encara la visié dels carrers de
la nostra estimada ciutat, en aquella hora del mati d'ahir;
de la gent a les portes, com quan hi ha un enterrament i
els veins surten a tafanejar i xiuxegen, sense gosar enrao-
nar fort. Tot ho veia d'una manera confosa, com si ho mi-
rés a través d'un vidre entelat. Sentia les paraules de gent
que jo creia que ni em coneixia. La bacallanera del carrer
Lliria deia a una dona: “Valga'm Déu!, aquesta senyoreta
també marxal...; pobretal, oh!, i amb les nenes!...'’. L'es-
tanquera volgué aturar-me, perd se'm féu un nus al coll, i
vaig passar sense poder dir-li res; amanyaga una de les me-
nudes, i es queda també no sé gué dient.

Jo no sé si he fet bé o malament d'emportar-me les ne-
nes, i si tu ho aprovaras o no. Després de tant pensar-ho,
em vaig decidir a fer-ho. Ara les estic mirant. Dormen pla-
cidament, tan confiades, sense cap temenca, que m acon-
sola pensar que no estic tan sola. Potser elles m'obstaculit-
zaran el prendre alguna determinacié convenient, perd vaig
tenir por de deixar-les; tant-de-bdé hagués pogut emportar-
me'n la meva mare!..., i a tots!, ..

Aquests darrers dies era un no viure, a Barcelona. Els
bombardeigs es succeien els uns als altres, sense parar. En-
cara no acabava el darrer toc de les sirenes que asenyalaven
el terme del perill, que ja comencava una nova alarma.
Abans d'ahir, a la nit, endemés, es sentiren continuament
les canonades, tan aprop, que tota la casa retrunyia. Fou
llavors quan vaig ferme la determinacié de marxar l'ende-
ma, de bon mati, sense esperar res més, doncs havia pas-
sat tota la tarda donant passos per a ajuntar-me amb algu
que disposés d'auto o camié. Tot em va fracassar en el da-
rrer moment, com ja havien fallat les prometences que ens
havien fet de venir a cercar-me quan el perill fos imminent.

Pels carrers circulaven, a tota velocitat, autos plens de
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maletes i farcells. Jo vaig agafar la cadireta de passeig i,
sobre un petit maleti, s’hi assentd la menuda; la grandeta,
tota seriosa, venia al meu costat i portava. una bossa amb
algunes robes d'elles, el més justet perqué no la cansés; jo
duia l'altre maleti, amb tots els papers i documentaci6. Les
maletes, ni pensar-hi... Aixi és que hem sortit amb la ro-

-ba que portem a sobre.

Jo pensava arribar-me fins la sortida de Barcelona, per
la carretera de la costa, per a intentar que alguna colla que
anés amb camié o carro, ens recollis. Tot just érem a la
plaga de Tetuan, ja vam veure projectada a terra l'ombra
negra dels avions feixistes que s'apropaven com corbs ge-
gantins sobre llurs preses. La gent corria per tal de pro-
tegir-se en les cases i en els refugis, peré jo no vaig aturar-
me; apretant el pas, gairebe corrent, vaig anar avall. Les
bombes comengaren a caure amb el seu xiulet sinistre i ei-~
xordidor. 15 avions eren molts, i passaven per sobre nos-
tre formant grans fileres. Jo esperava, en tot moment, que
deixarien caure alli mateix la seva carrega, 'i corriem, co-
rriem tant, que fins em mancava 1" aire per a respirar, i la
pobra nena anava d'un costat a l'altre, sobre la cadira; em
vaig veure obligada a lligar-la fortament amb les corretges,
i a recomenar-li que s'agafés ben bé.

Fins les coses inanimades compartien, potser, tot el do-
lor de la tragedia barcelonina, L'arc del Triomf, abando-
nat com un naufreg, en mig del passeig, semblava que im-
plorés que no el deixessin tot sol. I un xic més enlla, el pa-
lau de Justicia, gris, trist, se'l mirava sense poder protegir-lo.

Per fi, vam arribar a la carretera que anava plena de
gran corrues de gent, que caminava penosament sota el pes
de grossos farcells, sacs i maletes. També hi havia un seguit
d'autos, carros i camions, plens a vessar, amb tota mena d'
objectes, matalassos, atuells de cuina, i adhuc algunas ga-
bies amb ocells que voletejaven esverats, donant-se cops
contra els filferros; pobricons!. . .

Quan trobarem el prinfer control, ens hi aturarem, junt
amb l'altra gent que demanava, a grans crits, que els vol-
guessin deixar pujar als vehicles. Jo no vaig tenir sort, doncs
aquesta afavoria a alguns dels que anaven sols: els quals
saltaven dins dels camions, o s'hi agafaven a gqualsevol ban-
da, i llavors ja ningi no els en treia. Un carrabiner vell,
que anava cap a Mongat, on hi tenia la familia, s’ajunta
amb nosaltres, i en veure' m decidida a no esperar-me, segi
al nostre costat.

Caminarem molt. Quan venien els avions feixistes, ens
arraceravem en els marges dels camps que toquen a la ca-
rretera, perd jo ben prompte en sorti. Sentia com una fri-
sanca per a acabar aquell suplici, aquell cami que m'allu-
nyava de Barcelona, de la nostra llar... Com si es tractés
d'una medicina amarga, volia empassar-me-la d'un glop, tan-
cant els ulls i sense pensar-hi; perd el cami es feia inter-
minable, i ningti no ens volia.

Cinc hores varem marxar i les nenes mai no es quei-
xaren; devegades, feia caminar una estoneta la petitona,
i la gran anava en la cadireta, per tal que descansés. Te-
nia el delit d’'arribar al Masnou, d'on sortiria un tren vers
la frontera, seqons em digueren, i jo pensava que podriem
prendre'l fins a Caldetes, per a anar a acollir-me a l'asil de
I'’Ambaixada francesa, perd més endavant ens desmentiren
aquests rumors; és dir, ningi no sabia res de res.

Quan faltava poc per a arribar al Masnou, on jo estava
decidida a passar-hi la nit —si no en sortia tren—, per a
reprendre les forces i continuar 'endema la marxa, dos sol-
dats motoristes, amb un ‘‘sidecar”’, que estaven aturats a la
carretera, accediren a portar-nos fins a Llavaneres, després
de molt pregar-los-hi. En menys d'una hora, férem el cami
que ens faltava, «i eren gairebé les dues quan ja ens troba-

vem a les portes de I'hotel “Titus”, on es recollien els anti-
feixistes que emparava 1'Ambaixada francesa, doncs aquells
soldats foren tan bons que, malgrat haver-me dit que no
els hi estava permés portar a ningt, i molt menys a les do-
nes, es veu que la compassio triomfa en ells per sobre de les
prohibicions, i Adhuc passaren més enlla del seu desti, acom-
panyant-me fins a Caldetes. Que Déu els hi pagui el gran
bé que em feren!, doncs sols gracies al seu gest vaig arri-
bar a temps a LAmbaixada. La sorpresa fou dels amics que
ia hi eren, en fer-se carrec de com jo havia pogut arribar-
hi, amb les nenes.

Abans de les guatre, en efecte, ja ens reuniren a tots, I
cridant-nos segons llista, ens feren pujar a un camié que ens
porta a 'embarcador. A poca distancia de la costa, es troba-
ven ancorats alguns vaixells de guerra anglesos i francesos, i
unes gasolineres realitzaren diversos viatges, per a portar=hi

la gent. Primer sorti 'ambaixador amb la seva familia i el

personal de I'’Ambaixada; després el grup de persones aco-
llides.

Les onades eren bastant fortes i resultava un xic di-
ficil pujar al vaixell, doncs els cops de mar feien topar amb
violéncia la gasolinera contra el casc, i tornaven a separar
la. Sobretot als menuts i a un pobre noi frances, ferit a una
cama en el front, i que anava amb crosses, sols assoliren
pujar-los després de varis intents desafortunants Per fi, tots
estiquérem embarcats en un destructor, el “Siroco’”’, que im-
mediatament emprengué la marxa vers Franga. La coberta
era tan baixa que, en molts llocs, les onades la inondaven.
En mig d'una tristésa indescriptible, véiem com es desdibui-
xava el perfil de la serralada de la costa; aviat tot es féu borros
i la fosca davalla sobre nosaltres.

A les senyores i als infants ens oferiren les poques ca-
bines disponibles perqué poguéssim reposar. A linfermeria
hi havia uns llits i jo em vaig mig estirar al costat de la me-
nudeta, que s'adormi tot seguit: la gran, encuriosida, voltava
mirant-ho tot: per a ella, al fi, allo no era res meés que un
viatge que, en el fons, la divertia, i comengava a intentar
parlar i entendre's amb unes senyores i amb el mariner
que, molt gentilment, ens porta uns vasos de llet. Jo no ha-
via prés res des de les set del mati; elles havien menjat
algunes cosetes que ens prepararen abans de sortir de casa,
i aquella llet, fresca i bona, els semblava el millor requisit.
A mi, els ulls se me'n hi anaven, perd experimentava una
sensacié estranya. Seria la melangia o s’hi barrejava un xic
de mareig?; no ho sé perd sentia que si me la prenia. no
em sentaria bé, i vaig renunciar-hi.

A les onze de la nit, desembarcavem a Port-Vendres, i
després d'uns curts tramits sanitaris i de Duana, poguérem
anar a lhotel.

[ aquest mati mhe despedit dels bons amics que han
fet amb mi aquest viatge que inicia el nostre exili; he sen-
tit forga recanca en separar-me'n. Se m'apareixia mes
i adhuc agradable, seguir amb ells fins a Paris, per a retro-
bar amics benvolguts, de Barcelona, que no I'adregar-me a
casa d'un parent, per a mi inconegut. Pero, moltes vega-
des hem de fer allo que menys desitgem, i aquest parent
ens oferia ara la major facilitat per a servir-nos d'enllag
entre nosaltres, quan tu travessis també la frontera.

El viatge des de Port-Vendres a Seéte ha estat llarc i
pesat. -
‘ En arribar-hi, i trobar-me en una plaga, davant de I
estacié, he considerat millor pujar a un EA%], Wil c?-'itar—m_c
aixi I'anar preguntant. L'auto m'ha portat davant dun edi-
fici de dos pisos. A la planta baixa hi ha un magatzem, del
i amb grans botes per tot

qual en surt una forta olor de v
arreu: al costat una porta de vidres glassats
el nom del teu parent, gra-
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T A CIERO...!

I aquesta paraula fou escrita darrera d'una tarja que
duia estampada al seu davant i entre mig de castanyoles i
penjolls de vestits de gent donada a curses de braus, la torre
de La Giralda, de Seuvilla.

| aquesta paraula: “"TA CIERQ", és castellana i vol
dir: “Te quiero”. Només que el beneitas de catala que I
escrivi a la seva noia festejada, no pogué capir d'escriure-la
d'altra manera millor.

Es deia Andalet.

Era un ruc presumit.

Li sembla que fer-ho en castella era de més to.

Li paregué millor també una tarja de la terra dels bous,
guitarres i castanyoles.

Dues errades molt greus.

La Montserrat, noia festejada, era ben catalana, de seny
clar, pietat arrelada, i a la qual aquestes futeses i moixaines,
amoinaven molt i molt.

I escrivi pitjant molt fort la ploma damunt lestampa,
aquestes paraules.

—"“No t'entenc..., i menys en llengua no nostra. No
t'estim... Compra't una guitarra, unes castanyoles, el vestit
llumenés d'home de braus...; que bé que et caurial Aclofa't
sota les ales del tarot cordobés i posa’t a cantar seguidilles
a l'ombra de La Giralda; i... espera una “manola’. No ets
digne de l'amor de cap catalana. Ets un masell per a Ca-
talunya..."”

I aixi fini el festeig de 1'Andalet amb la Montserrat.

N'hi han molts d'Andalets per aquests mons de Deéu; i
per dissort, més encara en aquests temps i en la nostra Cata-
lunya esclava ignominiosament. Fins n'hi han que han estat
nomenats batlles, i escriuen el castelli com aquell del TA

De Catalunya
ens diuen

CIERO. Deéu ens multipliqui, com un roserar beneit, les
Montserrats: aquestes, que entenen les coses, les albiren ve-
nir de lluny, que tenen seny per destriar-les, raé per a rebatre-
les i cor amplissim de bradé per estimar, la nostra Terra; les
quals a l'ensems, somrientes, eixerides, encisadores i aima-
bles, saben puntejar bonicoiament la sardana, bo i entonant
esclatadament aquelles paraules del nostre gran Mestre Gui-
mera:

Som i serem gent catalana
tant si es vol com si no es vol...
No hi ha Terra més ufana
sota la capa del sol.

B e e e e

vat amb grosses lletres. Un cop dintre, m'he atansat a la
finestreta i he preguntat per ell. M'han dit que estava al
pis de dalt, que és el seu domicili.

En pujar les escales, el cor em bategava fortament; per
fi, anava a aclarir el dubte de cém seria rebuda. UUna dona,
jova i bonica, ens ha obert, i després de les naturals expli-
cacions, ens ha fet passar a un gran menjador en el qual la
claror esmorteida que entrava pels balcons, a través d'unes
grosses cortines, es barrejava amb la que produien els tions
que cremaven en la xemeneia de marbre. De moment, en
aquella penombra, he cregut que no hi havia ningu.

D' una radio, collocada en un angle de I'habitacié, en
sortia la veu del locutor, clara, amb un castella -auténtic,
cridaner. Des de Barcelona, donava les noticies de l'entra-
da dels feixistes a la nostra estimada ciutat. He sentit aque-
lla veu com una fuetada a la meva cara; m'he mossegat els
llavis, per por de no esclatar en gemecs, com un infant. ..

Davant de l'aparell hi havia un gran sillé. Fixant-m'hi
bé, he vist que un cap en sobresortia. La dona jova —ara
sé que es diu Suzanne— i nosaltres restavem dretes sense
apropar-nos; es veu que ella no volia interrompre’l. Quan
el locutor ha callat i es sentien llunyans els tocs d'una xa-
ranga, ella ha estossegat i ha pronunciat uns mots. que no
he entés. Aleshores, el teu parent s'ha aixecat del sillo i ha
vingut cap a nosaltres; he vist una cara excessivament ver-
mella, i uns ulls petits, que em miraven fixament.

No podria dir-te tot el qué hem parlat, perd6 n'he tret
la impressi6 que és completament simpatitzant d'en Fran-
co, i no comprén que jo, la teva dona, hagi marxat de Bar-
celona ara que, segons ell diu, hi haura pau i tranquillitat,
ni que tu estiguis decidit a seguir la sort de l'exercit re
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publica. Li he explicat, tan bé com he pogut, tots els nos
tres ideals, tota la rad i justicia de la nostra lluita; no crec
pas haver-lo convengut. M'ha arribat a exasperar, pero, do-
minant-mé, li he exposat els nostres plans i la confianca de
poder comptar amb ell fins que tu vinguessis a cercar-nos.

El resultat és que estem aci i que ha donat ordres per-
queé ens arrangessin una cambra; tanmateix no em faig gai-
res illusions de trobar en ell un veritable desig d'afavo-
rir-nos.

La cambra és gran, amb un ample llit de matrimoni, on
—pera evitar-los-hi molésties— he dit que podriem dormir-hi
totes tres. Té un balcé des del qual es veu tota la llarga-
da del carrer, que és, en realitat, el moll d'un canal per on
hi circulen constantment unes grans barcasses i algun vai-
xell petit; al seu pas, alcen o giren els ponts que traves-
sen el canal Tot aquest moviment i maniobres han consti-
tuit la gran distraccié ‘de les nenes fins I'hora de sopar, du-
rant el qual han fet molta bondat. Sols, als postres, la pe-
tita es resistia a menjar-se un platan; tu saps que ella no
n'havia vist mai cap; perd, en veure la il.lusi6 amb que se'l
menjava la seva germana i les alabances que n'hi féiem, s'ha
decidit.

He respirat ample quan, per fi, m'he trobat sola aci,
a la cambra. I ara que, escrivint, he pogut satisfer el desig
de desfogar-me de totes les impressions rebudes, no wvull
continuar, perqué potser serien els planys i l'enyorament
els que guiarien la meva ploma. Semblaria que estic arre-
pentida d'haver marxat; i aix6 no! Vull tenir esperances,
malgrat tot, i que, quan ens retrobem, em vegis fortament
decidida i encoratjada per a comengar amb tu la vida que
calgui.
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A FORTA personalitat d'aquest bon catala, és de so-

bra coneguda als centres comercials xiléns; l'esforc

fet per ell li ha valgut la Presidencia dels Sectoristes de la
Companyia de les Cerveseries Unides de Xile,

Als albors dels primers dies d'aguest segle, ve al mén
en el carrer La Cera, carrer vei de la Ronda Sant Antoni,
de Barcelona, el petit Enric Leonart.

Essent encara molt nen, el seu pare, escultor de prestigi
que ja habia recorregut amb el seu art les terres d'Ameéri-
ca, és contractat per els RR. PP. Caputxins de Concepcio,
per a que vingui a Xile a fer-se carrec de les escultures in-
teriors en l'ornamentacié de l'església de la Comunitat; sota
la direccié del vell Leonart, neixen a l'interior de l'església,
meravellosos altars, capitells i columnes. L'altar major, és
una obra d'art.

El petit Enric, al costat del pare i artista, creu veure
miracles davant tanta meravella; aquelles coses creades pel
seu pare, es gravaran fort dintre el seu petit cervell d'in-
fant, i per a sempre quedara alli impresa la idea i la con-
cepcié6 de les coses grans, de les coses que un home pot
realitzar tenint forca de voluntat i estimul de treball.

Acabada que fou l'ornamentacié de l'església dels Ca-
putxins es celebra una gran festa per a inaugurar-la; el vell
Leonart, gran catala i fort-apegat a les tradicions catalanes,
vesteix el petit Enric amb el tradicional trajo catala des de
la barretina a les espardenyes i un escut de les quatre ba-
rres on es llegeix: VISQUEN LES GLORIES 1 ARTS
CATALANES.

Enric Leonart comenca a pensar en ser quelcom per
si, mateix,

Dessequit parla amb el pare. S'han acabat ja els dies
d'escola, els dies de nen: ha de procurar ser quelcom, i for-
mar-se una situacio.

Comenca a treballar, com a viatjant representant.

Després entra a formar part d'una forta empresa Nord-
Americana, establerta a Xile, i als pocs anys, la Direccio de
Ja casa americana el nomena Gerent al territori xile.

En els millors moments comercials d'aquella, forts es-
deveniments politics commouen els fonaments industrials i
comercials de Xile.

Catalans a Xile

Enric Leonart i Sitjes

Per [ODAN MONTANANA.

Fins que la situacié s'aclareixi, la casa americana, tan-
ca les portes de la sucursal xilena.

Enric Leonart, no desmaia per aixo. Reprén la feina,
perd aquesta vegada per a ell sol; per qué treballar pels al-
tres quan es pot treballar per un mateix i rebre les consegiién-
cies bones o dolentes, segons la propia conducta?

Els anys han anat passant i el que fou petit Enric, ha
format a Xile la primera dinastia dels Leonart.

Unit en matrimoni a una excel.lent dama xilena, el des-
ti li ha concedit tres fills.

Les seves activitats comercials estan encarrilades des
de fa alguns anys al ram dels vins de Maule.

Segueix, incansable, el treball; la seva familia, cada dia
mes crescuda, l'ajudal amb estusiasme. | la casa creix...

El seu nom, va assolint solidesa comercial dintre d'una
linia recta d'honorabilitat.

Una de les més grans vinyes de Xile, li parla per tal que
es faci carrec de la distribucié de la mateixa; no sap qué fer,
perque té massa treball. Finalment, perd, accepta. I aquella
Vinya veu com els vins de la seva marca s’ estenen per tot
arreu, ‘

El desti, sempre traidor, ha volgut endolar la vida d’
aquest home arrabassant-li primerament la seva muller i des-
prés. el fill gran.

Dies de tristor i descoratjament el volten!

Aquell cimul de treball i dolor, son massa forts per a
ell.

Poc a poc, aparta algunes coses del seu cami comer-
cial, es replega a una pausa transitoria; necessita un fort
descans espirituall

L'home és encara jove.

A la vista dels fills que queden, de nou la sang torna
a alcar el bull i busca en el fort remoli del treball, el balsam
necessari a tantes penes.

Des de les primeres hores del mati fins les ultimes de la
nit, sols el treball compta per a ell.

Els Sectoristes de les Cerveseries de Xile el nomenen
el seu President.

Obre la Sucursal Leonart a Talca, i al poc temps d'
oberta, la Sucursal té vida propia.

Compra una marca de vins, la llenga al mercat i els
vins sén ben acceptats per la clientela.

Amic personal de Juan Antonio Rios, fara tots el es-
forcos que pugui per a ajudar la campanya presidencial, fins
que I'amic és President de Xile. ’

I els dies passen. .. i el temps corre... i Enric Leonart
i Sitjes, des de les primeres hores del mati, fins les ultimes
hores del dia, continua agafat al governall de la barca dels
negocis.

Negocis que, seguiran el seu ritme floreixent, tal com
es mereix el seu esforc i la seva capacitat comercial.
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NOTICIARI

Lluis Ignacio Rodriguez

Amb motiu del trasllat al Canada de |'Exel.lentissim Se-
nyor Ambaixador de Mexic la collectivitat republicana dels
pobles d'Espanya resident a Xile, va obsequiar-lo amb un
sopar de comiat que va tenir lloc als salons de I' “"Oriente”
La festa va transcorrer agradablement, i tant els parlaments
d'Antonio de Lezama, que va oferir 'homenatge, com el de
I'Ambaixador varen mereixer l'aplaudiment unanim dels as-
sistents. Després, i com a [i de festa, les cancons populars
ens traslladaren per una bona estona a altres temps i altres
climes.

No cal dir com desitgem a aquest mexica illustre tota
mena de felicitats i d'éxits en el seu nou comes.

A profit del nens espanyols refugiats a Franca

Organitzat pel Centre Republica Espanyol, la Delegacié
del Govern Basc, el Centre Catala i els Partits i Organit-
zacions amb Delegacié a Xile, va tenir lloc un magnific festi-
val artistic al Teatre Municipal de Santiago.

L'art de la jova estrella de ball espanyol, Anna Maria, i

del seu “Ballet” va captivar una vegada més el nombros
piiblic que va omplir completament el Teatre, i que no es
va cansar d'aplaudir el meravellés espectacle.

Fou també molt aplaudida la intervencié del nostre com-
patriota Albert Closas i la de dos petits, pero magnifics, ba-
llarins bascs.

L'éxit economic de la festa també fou molt brillant. Tant-

debé que ben aviat puguem donar la noticia que s’ha cele-
brat un altre acte semblant,

Declaracions del cunyat d’en Franco

El corresponsal a Lishoa de “Paris Press” publica una
conversa amb el senyor Ramon Serrano Sunyer, que copiem:
“Séc pro-alemany, i Espanya ha estat pro-alemanya. Ho
dic perqué és veritat i critico a I'Espanya d'avui, que sem-
bla vol oblidar-ho. L'Espanya nacionalista té origen feixis-
ta, i per aix6 no podem malparlar de Mussolini i Hitler. Per
fidelitat al nostre origen teniem una determinada posici6
respecte al conflicte europeu i unes tend2ncies determinades
per deures d'amistat i germanor. Franco i jo i, darrera nostre,
I' Espanya, 'havem desitjada amb totes les nostres forces.
El meu pensament fou entrar al conflicte a I'hora de cre-
mar els darrers cartutxos, exactament com ho feren els rus-
sos amb el Japé6..."

D’aix6 se’'n diu parlar amb sinceritat. Les democracies
victorioses temen moltes proves i saben com pensa el fran-
quisme. El que manca es l'accié justiciera que voldriem veu-
re escampada per tot el mon.

Noves victimes

Novament el franquisme ha ensenyat al mén la seva
veritable fesomia, i, amb les mans mullades per la sang enca-
ra calenta dels nous martirs de la Repablica, desafia la cons-
ciéncia democratica, i amenaga amb noves execucions. Els
darrers crims conequts sén els de Cristino Garcia, i nou mes
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a Madrid i la de quatre afusellats a Barcelona, dels que en-
cara no es saben els noms.

Unanimitat republicana

Antonio de Lezama, representant a Xile del- Govern
Republica Espanyol, ha fet pablica una extensa i documen-
tada nota de protesta contra la repressié sagnant a qué es-
tan lliurats actualment els franquistes. La nota ha estat re-
produida per la premsa diaria de Santiago.

L’Assemblea de les Nacions Unides

Donem a continuacié algunes de las opinions que, sobre
el franquisme, manifestaren els representants de diferents
paisos:

...el poble s'equivoca rarament en les seves intuicions.
Si el mén va convertir-se en camp de batalla per a acabar
amb totes les dictadures, és incomprensible que segueixi alen-
tant amb la seva actitud aquells régims de menor quantia
que foren instaurats amb el recolzament de les baionetes del
feixisme. .., va dir George Bidaut.

El Representant Txequeslovac, senyor Duckacek, va
recordar, als que sembla que volen oblidar-ho, que el régim
de Franco és la creacié de dos criminals de guerra, Hitler, i
Mussolini, i com a tal és una permanent amenassa per a les
Democracies.

El Delegat Mexica diu que el Govern Republica té el
dret de parlar per ell mateix en aquesta Assemblea.

El Delegat de Venezuela diu que aquest acord servira
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per a estimular els pobles lliures, i espera que molt aviat
la noble Espanya republicana reemplaci I'Espanya deshon-
rada per la dictadura feixista.

El Delegat de la URSS, aclareix que Franco, al seu en-
tendre, es mereix no sols la deposicié, sind la picota.

En ser felicitat el Delegat de Panama, Porras, va decla-
rar als periodistes que ell no havia fet altra cosa que pagar
una part del deute que tots els homes lliures tenen contret
amb les primeres victimes del nazi-feixisme. El meu pais és
sentira orqullés de que li hagi cabut I'honor de reividicar en
aquesta Assemblea formada pels representants de les Na-
cions lliures del mén, una part del que aquestes mateixes
Nacions deuen encara a la Reptiblica Espanyola,

Com actua el franquisme

Els serveis francesos d'informacié recolliren la segiient
noticia que publiquem sense comentaris:

Cérdoba.— Uns guardies civils que es varen distingir
recentment en l'exterminacié d'individus autors de crims i
pillatges, han estat felicitats amb tota solemnitat 1 premiats
amb 10.000 pessetes. No s'ha donat cap detall sobre qui
eren aquests individus i com foren exterminats.

Les relacions diplomatiques amb I'Espanya de Franco

La campanya pro trencament de relacions dels paisos
democratics amb el franquisme, es manté amb tota intensitat.

No parlarem dels darrers esdeveniments ocorréguts a
Franca, perqueé la premsa diaria n'ha informat a bastament.
A América, Carles Guevara, Ministre de Relacions de 1'Ecua-
dor, ha manifestat que el seu Govern realitza actualment
consultes amb altres paisos veins, per creure que una accid
conjunta tindria més efectivament. Es diu que els paisos con-
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sultats sén Colombia, Peri i Xile. Recordem que l'avui Mi-
nistre, Carles Guevara, es un ex-voluntari de les nostres bri-
gades internacionals.

LIna lletra de Barcelona

D’una lletra arribada recentment de Barcelona, buir-
lant la censura franquista, en treiem els segiients paragrafs:
“Avui inserten els diaris la noticia que els governs an-
glés i nordamerica accepten l'oferiment d'en Franco convi-
dant a passar el cru hivern, mantinguts, vestits, calcats i
educats, cinquanta mil nois estrangers. No comprenc ['atre-
viment del convit a un tan crescut nombre de boques a
mantenir, quan els nostres infants passen fam i de la més
pregona. No sén sols els petits els condemnats a la fam;
els grans també ho estem. Particularment en passo i molta,
i com jo s6n a milers. L'alimentacié del poble és a base de
cols, bledes, colifler i unes poques de patates. La setmana pa-
sada es va repartir de racionament, un quart de litre d'oli
i un quart de quilo d’arros; la present la mateixa racié doli
i un quart de quilo de sucre negre: pa, 150 grams diaris,
No hi ha vergonya, pero la fam és latent. Per a guanyar-se
simpaties estrangeres no es repara en res, per tenir al poble
en la situacié desesperada en qué es debat el sacrificat ciu-
tada. Els tractats de comerc son fets amb lintercanvi de
queviures espanyols. Amb la fam i el fret que passem em
direu, dilecte amic, quin goig hi ha en continuar lluitant per
a viure una vida tan atzarosa. Aguesta impressio no és filla
d'un agut pessimisme, pero si ho és de la pregona gana i de
I'enuig que viu en mi. Mongetes, cigrons, llenties i pesols
és gra desconegut. Al mercat negre-es troba de tot a uns
preus estratosfeérics.
Barcelona crequeu que esta desconeguda, a I'extrem
que, si aixd dura gaire més, no sera estrany que un ciutada
catala sigui considerat com a una cosa exotica. Peonant pels
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jail nostres carrers, no feu més que ensopegar amb gent uni-
formada i de parla forana. Soldats, carrabiners, guardia civil,
guardia d’assalt, falangistes, urbanos, ordenances de tots co-
lors i uniformes, capellans, frares, monges, ho invadeixen tot
i en son els amos absoluts..."

Per la nostra part, ens limitem a recomanar que refle-
xionin una mica els que encara afirmen que el régim de
Franco és excellent,

Paraules del Dr. Eduardo Santos

L'ex-President de Colombia va dir recentment a Nue-
va York, en un discurs pronunciat en un acte dhomenatge
al govern Republica Espanyol, lo rar que resulta que els
Estats Units es preocupin tant de l'existéncia de dictadures
feixistes a Ameérica i no vulguin adonar-se de l'existéncia

d'una dictadura feixista a Espanya'.

Vicente Sol a Antofagasta

Darrerament ha estat a Antofagasta per assumptes par-
ticulars aquest dinamic diputat republica. Aprofitant, pero,
la seva estada a la ciutat del nord, va donar una conferén-
cia sobre les malifetes del franquisme, i el diari “El Abece”
va publicar una extensa interviu amb el nostre amic, de la
que n'extreiem alguns paragrafs: “No és veritat que els es-
panyols no siguem capagos d'unir-nos; en aquests moments
tots coincidim en dos punts fonamentals. Impedir una nova
efusié de sang i reconstruir amb pau i prosperitat la nostra
patria. La monarquia no ens preocupa perque ja ha passat a
la historia: ella, significa la negacié del progrés i, el que és
més terrible, podria ser el comencament d'una nova guerra
civil. Els republicans no acceptem que es posi en discusio
I'existéncia de la Reptblica, perqué aquesta fou proclamada
democraticament pel poble, i la seva caiguda es va deure mes
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a Hitler i a Mussolini que als generals franquistes suble-
vats.

Aquest any marcara per a Espanya el comencament d’
una nova etapa de la seva-historia. Els democrates espanyols
transformarem el nostre pais, restituint-li la seva estructura
natural, reconeixent la personalitat ndtural dels pobles ibérics
i apropant-nos més als pobles llatino-americans, que junt
amb Franca, Italia i Portugal seran els que, en el pervindre,
representaran devant del mén els valors eterns de la nostra
civilitzacio™.

Un article de Joan Montanyana

El N° 16 de Quaderns d’Exili, editat a Mexic, repro-
dueix un article de Joan Montanyana publicat al N.? 3 (fe-
brer del 1945) de la nostra revista, amb el titol d" “El Nano
del Carrer d'en Llop".

Felicitem el collega per la reproducci6 d'aquest arti-
cle, perd no hem vist que, com és costum en aquests casos,
n'esmenti la procedéncia. -

Suposem, perd, que es tracta d'un oblid de la impremta
editora de Quaderns.

Albert Cleses

Es troba novament a Santiago aquest simpatic compa-
triota, que fa una llarga temporada va deixar-nos al marxar
cap a I'Argentina, formant part de la companyia de Marga-
rida Xirgu.

Albert Closes ha aprofitat el temps, i avui és ja un dels
millors exponents del cinema argenti. A la veina Republica
va filmar. “Cristina”, “‘La Prédiga” i “La honra de los hom-
bres”, la primera per Argentina Sono Films i les altres dues
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pels Estudios San Miguel. Les tres pelicules han tingut un
gran éxit, i avui Albert Closes és un dels actors mimats del
public de 1'Argentina.

Actualment esta filmant a Xile la pelicula “Encrucijada”,

produccié Cruz del Sur, i en la que esperem obtindra el mateix .

éxit que en les seves anteriors produccions.
La nostra més cordial felicitacié al company i amic,

Naixements

La colonia catalana de Santiago de Xile continua aug-
mentant. Emili Teixidé i Mercé Motllo sén pares d'una for-
mosa nena que es diu Anna Maria, i Joan i Betty de Bar—
celé han tingut un nen que portara el nom de Joan.

A tots ells la nostra enhorabona.

Malalts

Ferran Cucurella ha estat greument malalt. Afortuna-
dament, perd, ja es troba completament restablert, i s’ha rein-
tegrat a les seves activitats de costum. El felicitem ben cor-
dialment.

Exequiel Plubins també es troba bastant millor.

Accidents

El Dr. Miquel Cunillera va tenir la mala sort de cau-
re. fracturant-se el brag esquerre. Fou aquest el motiu que
en el darrer nimero de “L'Emigrant” no hi fos publicat el
ceu interessant treball sobre la Conselleria de Sanitat i
Assisténcia Social de la Generalitat Catalana, que el Dr. Cu-
nillera ha escrit expresament per a la nostra revista.

També Lleonart Moral R. va tenir un accident de tre-
ball que li ha costat la fractura d'una cama.

Desitgem veure completament restablerts ben aviat
aquests dos amics nostres.

Defuncions

Després de llarga i penosa malaltia va morir la senyora
Rosa Gili de Noguera. El seu enterrament va constituir una
gran manifestacié de dol, al que va sumarse tota la col.lec-
tivitat catalana. Rebin el seu espés Vicéns Noguera, la seva
filleta Roser i el seu germa Josep el nostre més sentit condol.

També han mort el senyor Pere Bulté, tan conegut i es-
timat de tots els socis del nostre Centre, i el senyor Antoni

" Huguet i Pifiol. Presentem l'expressié del nostre sentiment

als seus familiars.
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